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GENEL KURUL
MENIKH 2YNEAEY2H

®  GENERAL ASSEMBLY

B.T.A.Y.T.D. 32. olagan Genel Kurulu 27 Ocak 2013 Pazar giinii Giimiilcine'nin
Chris&Eve otelinde gergeklesmistir.

Kongre Baskanligini, dernek tGyelerimizden
eski Milletvekili Av. ilhan Ahmet, sekreterlik
gorevlerini ise Ziraat Muhendisi Hiseyin
Sadik ve Av.Ridvan Sadik Hiseyin
yapmigtir. B.TA.Y.T.D. 32. dénem
Kongresinde 295 oy kullaniimis, 295 gecerli
oy sayllmistir. Segimlerde Yénetim Kuruluna
15 kisi, Denetim Kuruluna da 3 kisi aday
olmustur.

H 32" T'evikn Zuvérevon tov £.E.M.A.G.
npoaypotonomdnke v Kopoxn 27
Iavovapiov 2013 ot0 Eevodoyeio Chris & Eve
¢ Kopotnvng. Kafnkovta tov mpoédpov g
Ievikng Zuvédevong avérafe o Témg BovAevg
SN yopog k. IAydv Ayuét, evod kabnkovra
ypoppotéms avélaPav o I'ewndvoc Xovoeiv
Zadnk Kot 0 dwknyopog Purfav Xovoeiv.Zn
I'evikn Zuvérevon g 327 teplddov yneieov
295 péin.
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GENEL KURUL
o FENIKH 2YNEAEY2H

GENERAL ASSEMBLY

W.ITMU.G.A. 32. ordinary general assembly was held at 27 January 2013 Sunday,
in Gumulcine's Chris&Eve hotel.
Congress President was, Adv.Ilhan Ahmet, who is member of our association and old Minister. And
Secretarial duties was made by Agricultural Engineer Huseyin Sadik and Adv.Ridvan Sadik Huseyin.
In WITMU.G.A. 32. ordinary congress 295 votes was counted and all of these votes was valid. In
the ellection there were 15 candidates for Administrative Board and 3 candidates for Auditing
Board.

Yoénetim Kurulu Oy Dagilimi
Administrative Board vote distribution

1.[Mehmet Emin 1172

2/DilekO@sman 154
3./Serkan Bekir 1142

4[serhatNuri |14
5[TulayKilgioglu ————— [131

6.Osman Ismail

7 [OZieTINyaZiog L 120 - |
'

8[Metin Haci OsmanHasan 1118
9[AliHiseyinoglu 96
10 [ SARKUFK N 96
11[YikselAhmetodlu 86

12[Huseyin Hafiz Ahmet | 77
13. Halit Memet 76

14 [ErcanTuban 75
15[Mustafa Hacit Memis |54

Denetim Kurulu oy dagilimi
Auditing Board Vote Distribution

1.|Mustafa Haci ismail Muhterem 143

3, ismail Hiiseyin 108
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YONETIM KURULU ZIYARETLERI
EINIXKEWYEIYX TOY AIOIKHTIKOY XYMBOYAIOY
VISITS OF THE ADMINISTRATIVE BOARD

B.TA.Y.T.D. Y6netim Kurulu resmi makamlara nezaket ziyaretlerinde bulundu.

Ta péAn tov 10tk TiKov Zupfoviiov Tov .E.M.A.O. npaypotonoincav
EDUOTLTIKEG EMOKEYELS  OTIG EMIOTUES OPYES -

The administrative Board of the W.T.M.U.G.A. paid official visits in the prefecture.

Yénetim Kurulu ve Denetim Kurulu Uyeleri 23 Mart 2013 Cumartesi giinii iskece secilmis Miiftiisi
Ahmet Mete
ve iskege SIRIZA Milletvekili Hiiseyin Zeybek'i makamlarinda ziyaret etti.

To, pédn tov AX. ko E. E.tov ZuAloyov pog emtoképdniay tov aipetd Movetn Edving k. Ayuét Meté Kot Tov
Bovievty EavOng k. Xovoeiv Zeiunék (EYPIZA) 1o Zappato 23"Maptiov 2013.
The members of the Administrative Board visited the elected Mufti of Xanthi Mr. Ahmet Mete and the member of the
Greek parliament My. Hiiseyin Zeybek at their offices on the 23"of March 2013.

Yénetim ve Denetim Kurulu ayni giin iskege Turk Birligi Baskani Ahmet Kara'yl ve Bulustra (Avdira)
Belediyesinin Gokgeler'deki merkezinde, Belediye Baskan Yardimcisi Birol Incemehmet'i ziyaret etti.

To péin Tov A.Z. ko E.
E. tov ZvAloyov v idw
NUEPO ETICKEPTNKOAY TOV
[Ipo6edpo ¢ Tovpkikng

‘Evoong EdavOng «.
Aypétr Kapd ko tov

Avtidnuapyo ABdnpov

K. Mmpor IviléMeypér.

The members of the and Auditing Board Administrative Board
visited at the same day Xanthi Turkish Union President Ahmet Kara. And they visited Deputy Mayor Mr.Birol
Incemehmet in Advira Munipicality's Center in Seleron.
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YONETIM KURULU ZIYARETLERI
EINIXKEWYEIYX TOY AIOIKHTIKOY XYMBOYAIOY
VISITS OF THE ADMINISTRATIVE BOARD

Dernegimiz Yoénetim Kurulu tyeleri
30 Mart 2013 Cumartesi glinii Rodop
milletvekili Sn. Ahmet Haciosman'a
bir nezaket ziyaretinde bulundular.

To pédn tov AX. Tov ZLAAOYOL pOg
emoképOniav tov BovAevty Poddomng
Ayuét Xotlnoopdav 10 XapPoto 30"
Maptiov 2013.

The members of our Association's
Administrative board made courtesy visit
to Minister of Rodop Mr.Ahmet
Haciosman at 30 March 2013 Saturday.

B.T.A.Y.T.D. yénetimi ayni gin Bati Trakya
Turk Ogretmenler Birligi'ni ve BIHLIMDER
'ni ziyaret etti.

To A.Z. Tov ZvAAdyov pog tnv idta nuépa
emoképOnke v Evoon Tovpkov Aackdiov
AVTIKNC OpaKNG .

The members of our Administrative Board
visited at the same day Western Thrace Turkish
Teachers Union and Western Thrace Imam
Preacher Association.
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YONETIM KURULU ZIYARETLERI
EINIXKEWYEIYX TOY AIOIKHTIKOY XYMBOYAIOY
VISITS OF THE ADMINISTRATIVE BOARD

B.TAY.T.D. ybnetim ve denetim kurulu, 27
Subat 2013 Carsamba guni T.C. Gumdlcine
Baskonsolosu Sayin Osman ilhan SENER'i
makaminda ziyaret ettiler.

To A.X. T0v ZuALGYOVL pag emoképOnke tov ['evicd
[poéevo g Tovpkiag otnv Kopomvi k. O. ilhan
SENER 611527 ®¢fpovapiov 2013.

The members of our Association's Administrative
board and Auditing Board visited Turkish Consulate
in Gumulcine, Mr.Osman Ilhan Sener in his office at
27 February 2013 Wednesday.

BTAYTD Yo&netim Kurulu 28 Eylul 2013
Cumartesi giini dernek kurucu tyelerimizden
ayni zamanda dernegimizde en uzun sure ile
(8 dénem) baskanlik gérevinde bulunan sn.
ismail Rodoplu'yu evinde ziyaret etti.

To A.X. tov ZvALOYOVL pag ETICKEPONKE TOV K.
Iopomi Podomhov otic28 ZemtepPpiov 2013

The members of our Association's Administrative
board visited Mr.Ismail Rodoplu in his house at 28
September 2013 Saturday. Mr.Ismail Rodoplu is
one of our Association's founder members and at
the same time he served as a President for a longest
term (8 perriods).

B.TA.Y.T.D. Yonetim Kurulu, Denetim
Kurulu ve Kadinlar Kolu, BTTOB'nin
diizenledigi Ogretmen Giini Kutlamalarina
katildi.

ToA.Z., E.E. xat Tunpa 'ovatkov tov
2ZuAAOYoL cvppeteiyov otn Bpadid e Evoong
Tovpkwv AackarovA.OpdKknc.

W.T.M.U.G.A. Administrative Board, Auditing
Board and Women Branch attended to Teachers
Day Celebration, which was held by West
Thrace Turkish Teachers Union.
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DERNEGIMIZE GERCEKLESEN ZIYARETLER
OI EIIIZKEWEIZ I10Y ITPATMATOIIOIHOHKAN XTON XYAAOT'O MAX

VISITS TO ASSOCIATION

Avrupa Bati Trakya Tirkleri Fedarasyonu (ABTTF) Uluslararasi iligkiler Direktérii Melek Kirmaci ile Geng
ABTTF Sbézclisu ve Avrupa Azinliklart Gengligi (YEN) Baskani Fatma Resit 08 Subat 2013 Cuma gini
dernegimizi ziyaret etti.

Tnv Hopackedn 08 @efpovapiov 2013 ta pédn g Opocmovdiog TovpkwvA.@pdkng g Evpdnng kot to wéin g
YEN emoké@tnkay 1o XOAA0YO LG,

Europe Western Thrace Turkish Federation International Relationship Director Ms.Melek Kirmact and EWTTF
Speakperson and Europe Minorities Youth President Ms. Fatma Resit, visited our association at 08 February 2013.

FUEN Direktérii Bay Jan DIEDRICHSEN, ABTTF |
Baskani Halit HABIPOGLU D.E.B. Partisi Baskani
Mustafa Ali Cavus ve yoneticileri, ABTTF Ulusarasi
iligkiler Muduri Melek KIRMACI ARIK 8 Haziran
2013 Cumartesi giini Dernegimizi ziyaret ettiler.

Director of FUEN Mr.Jan Diedrichsen, EWTTF
President Mr.Halit Habipoglu, D.E.B. Party President
My Mustafa Ali Cavus and his party members, EWTTF
International Relationships Manager Ms. Melek Kirmaci
Arikvisited our association at 08 June 2013 Saturday.

Astirmaci, yazar Feyyaz Saglam 13 Nisan 2013
Cumartesi giint derneg@imizi ziyaret etti.

Oocvyypopéag Feyyaz Saglam mpoypatomomoe pio
emiokeyn oto cOALOYO pog Ty 13 Ampiiiov 2013.

Researcher, Writer Mr.Feyyaz Saglam visited our
association at 13April 2013 Saturday.
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DERNEGIMIZE GERCEKLESEN ZIYARETLER
OI EIIIZKEWEIZ I10Y ITPATMATOIIOIHOHKAN XTON XYAAOT'O MAX

VISITS TO ASSOCIATION

_Demokratik Sol Parti (DIMAR) Rodop |l
Orgutd dyeleri, 11 Subat 2013 Pazartesi Guni
BTAYTD'ni ziyaret etti.

Tnv Agvtépa 11 DeBpovapiov 2013 ta pérn e
AHMAP Podd6nng emtoképTnKoy 10 XOAA0YO LLOG.

Democratic Left Party(DIMAR) Rodop Provincial
Organisation Members visited our association at 11
February 2013.

Demokratik Sol Parti (DIMAR) Milletvekili ve parti
Genel Sekreteri Spiros Likudis Baskanhginda,
Rodop Il Orgiitii tyeleri ve Atina Parti Merkez
Yoneticileri 29 Mart 2013 Cuma Gunu BTAYTD'ni
ziyaret etti.

O BovAevtgkato I'evikog pappotéogtoo AHMAP
K. ZTOpog AkovdNnG, To UEAT KEVIPIKNG EMTPOTNG TNG
AHMAP kot to péin tng opydvoong Podonng
Emoképtnkav tov XOAAoyo pag tnv [lapackevn 29
Maoaptiov 2013.

In the leadership of Mr.Spiros Likudis, who is
Democratic Left Party(DIMAR) Minister and Party
General Secretary, Rodop Provincial Organisation
Members and Athens Party Central Administratives,
visited our association at 29 March 2013 Friday.

Almanya Witten Bati Trakya Turkleri Dernegi
bagkani Dr. Mesut Hiseyin 4 Nisan 2013 tarihinde
B.T.A.Y.T.D. yénetimini ziyaret etti.

O mpoedpog tov GLAALOGYOL TobpkmvA.OpdKkng otnv
WITTEN k. Mecovt Xovoelv emioképnke  tov
2VAL0YO pog otic4 Amptiiov 2013.

Germany Witteh West Thruce Turkish Association
President Dr.Mesut Huseyin visited our association's
Administrative Board at 04 April 201 3.
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DERNEGIMIZE GERCEKLESEN ZIYARETLER
OI EIIIZKEWEIZ I10Y ITPATMATOIIOIHOHKAN XTON XYAAOT'O MAX

VISITS TO ASSOCIATION

Danigsma Kurulu Bagkani S. Miiftd ibrahim Serif 27 Mart 2013 tarihinde dernegimizi ziyaret etti.

O mpoedpoc ZVUPOVAEVTIKNG
Emutponnc Tovpriknc
Meovémrog g A.Opdxng
Kot apetd Movetr Kopotmvng
K. Ipmpoyp Zepno
EMOKEPONKE TOV XOALOYO LLOG
011G 27 Maprtiov 2013.

Advisory Board President
My Mufti Ibrahim Serif visited
our association at 27 March
2013.

BTAYTD Y.K. Gumiilcine Arcadia Hotelde DIMAR parti baskani Fotis Kuvelis ve parti millet vekilleriyle
gorustu. 15 Kasim 2013

To d1otknTKd GLupPovALO TOV XVAAGYOV, 0 TPdEdpoc T AHMAP @. KovPéins kot BovAevtég mpaypatonoincoy
ovokeyn otig 15 Noguppiov 2013 oto Ecvodoyeio Arcadia.

WTMUGA Administrative Board had got meeting with DIMAR Party president at 15November 2013. The meeting
was held at Arcadia Hotel.

v
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DERNEGIMIZE GERCEKLESEN ZIYARETLER
OI EIIIZKEWEIZ I10Y ITPATMATOIIOIHOHKAN XTON XYAAOT'O MAX

VISITS TO ASSOCIATION

iskece SOPA Dernegi Baskani ve Yé&netim
Kurulu dyeleri 10 Nisan 2013 Carsamba ginu
B.T.AY.T.D.'ni ziyaret etti.

O 7mpdedpog Kal TO O101KNTIKO cLUPOVALO TOV
YVAAO0yov E4VONC TOV aTO0QPOIT®V €101KNG
Hatdaywyikng Axkadnpiog ®ecoarovikng
emokéPOnKoy  tov XVAAoyo pog otig 10Ampidiov
2013.

Members of administration council of Xanthi
Association of Thessalonica Special Pedagogies
Academy Graduates visited our association at 10April
2013 Wednesday.

Tark Eczacilar Birligi (T.E.B.) 11 Nisan 2013
tarihinde dernegimizi ziyaret ettiler.

‘Evoon @appaxomoimv ™ Tovpkiog emioképOnie
Tov XOAAoYo pagotig 11 Ampidiov 2013.

Turkish Chemists Association visited our association
at 11 April 2013.

iskece Turk Birligi (ITB) Baskani, Yénetim Kurulu
Uyeleri, Denetim Kurulu Gyeleri ve Kadinlar Kolu
yobneticileri 29 Nisan 2013 Pazartesi gunu
B.T.A.Y.T.D.'ni ziyaret etti.

O mpoedpog g Tovpkikng Evoong ZavOng, ta péin
AZ. xorto pén Tppa lMovowkov emioképdnkay  Tov
2OAA0yo pog otig 29 Ampiiiov 2013.

Xanthi Turkish Union President, Administrative Board
Members, Auditing Board Members and Women Branch
Administrative visited our association at 29 April 2013
Monday.

Harmanlik Azinhik Kultar Dernegi 24 Mayis 2013
Cumagini B.T.A.Y.T.D.'e ziyarette bulundu.

Alonotopo Minority Cultural Association members
visited our association at 24 May 2013 Friday.
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DERNEGIMIZE GERCEKLESEN ZIYARETLER
OI EIIIZKEWEIZ I10Y ITPATMATOIIOIHOHKAN XTON XYAAOT'O MAX

VISITS TO ASSOCIATION

Yayin hayatina yeni baglayan Kultir-Edebiyat ve
Genclik dergisi FIYAKA'nin imtiyaz sahibi ayni
zamanda Edebiyat 6gretmeni Hiseyin Mehmet ve
ekibinden Veysel Balci dernedimizi ziyaret ettiler.

O 180Kkt KatvreHHvvog Tov TepLodKol PIAKA
Meypét Xovoely emoképOnke Tov XOALOYO LOG GTIC
08 OxtmPpiov 2013.

Leterature Teacher Mr.Huseyin Mehmet, who is at the
same time privilege owner of FIYAKA the new Culture-
Literature and Youth Magazine, and from his team
M. Veysel Balcivisited our Association.

08 Kasim 2013 Cuma ginl dernegimizi
Bulgaristan Kircaali'den T-Haber yetkilisi Aydin
Osman ile birlikte Durmus Arda, B.T.T.O.B.
baskani Sami Toraman ve Rodop Rizgari sahibi
ve yayin ydnetmeni ibrahim Baltali ziyaret ettiler.

Mr.Aydin Osman, who is T-Haber authoritative from
Kircaali, Bulgaria, Mr.Durmus Arda, West Thruce
Turkish Teachers Union President Mr.Sami Toraman,
and Rodop Winds owner and production director
Mr.Ibrahim Baltali visited our association at 08

November 201 3.

B.TAYY.T.D.'ni 12 Kasim 2013 Sah guni Isik
Ahmet baskanhginda Ankara Kadin ve Genglik
Platformu Uyelerinden olusan bayanlar ziyaret
ettiler. Ziyarette Isik Ahmet'le birlikte Platform
bagkani Riveyde Akbay, Prof.Dr. Oznur Ozdogan,
Anayasa mahkemesi emekli Gyesi Aysel Pekiner
bulundular.

In the leadership of Ms.Isik Ahmet, Ankara Women and
Youth Platform members visited our association at 12
November 2013. In this visit together with Ms.Isik Ahmet,
Platform President Ms.Ruveyde Akbay, Prof.Dr. Oznur
Ozdogan, Retired Member of Constitutional Court
Ms. Aysel Pekiner were also attended.

Fenerbahge Dernekler Sorumlusu Murat Boyraz
baskanhginda bir heyet 8 Subat 2013 tarihinde
dernegimizi ziyaret etti.

Under leadership of Murat Boyraz, Fenerbahce
Association responsible, one committee visited our
association at 08February 201 3.

ATl TRAKYA Afwisiy
TAHSILLILER DERNDH

ETITHNCEON MERROTHIA
TIHEE BPAKET

HRACE MINORITY
HATES ASSOCIATION
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KITAP TANITIMI
ITAPOYZIAXH BIBAIOY
BOOK PRESENTATION

Bati Trakya Azinligi Ylksek Tahsilliler Dernegi
(BTAYTD) ve Insanca Kultur Sanat Toplulugu
ortaklasa bir kitap tanitimi dizenledi.

Hasan Ahmet'in “Yas Destani”, Fisun Suka'nin
“Icimdeki Dalgalarin Feryadi” ve Sefaat Ahmet'in
“Sadece Bir Yildiz” adl siir kitaplarinin tanitimi 13
Nisan 2013 Cumartesi GTGB salonunda yapildi.
Kitabin tanitimini izmir Dokuz Eyliil Universitesi
Ogretim Gérevlisi Feyyaz Saglam yapti.

Bati Trakya Turk Edebiyati Gzerine uzun dénem
arastirma ve inceleme calismalari yapan Feyyaz
Saglam Bati Trakya Tirk Edebiyati'na akademik
acidan degdindi ve edebiyatimizin genel yapisi
hakkindaki degerlendirmelerini aktardi

O 2.E.M.A.©. kainTMoAimioTik ) KaAANITEXVIKN
oudda <<AvBpwTtiva>>cuvdlopydvwoav yia
TTapouaiacn BiBAiou..

2TnV TTapouciaon TTou TTPAYUATOTTOINONKE TNV
mmapaokeuni 13 AmmpiAiou 2013 oTnv aiBouca Tng
‘Evwong Toupkikig NeoAaiag Kopotnvng
TTAPOUCIACTNKAV Ol TTOINTIKEG CUAAOYEG TWV
moINTWV Xaodv AXMET, DPioolv ZoUKa Kal ZeQadT
AXMET. TNV TTapouciacn TwV TTOINTIKWY CUAAOYWYV
¢kave o Peyyldl ZayAdy AIdAKTWP TOU
MavemoTrpiou NTokoUZ EiNOUA.

The Western Thrace University Graduates Association
in cooperation with the Western Thrace Minority
Educational and Cultural Company made a
presentation which took place on Friday 13 April 2013 in
the hall of the Union of Turkish Youth of Komotini. The
presentation was about the poetry of poets Chasan
Achmet, Fisoun Souka and Shefaat Achmet and it was
done by Feyyaz Saglam Ph.D. Dokuz Eylul University.
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SAGLIK PANELI
HMEPIAA YTEIAY
PANEL DISCUSSION ON HEALTH

Bati Trakya Azinlig1 Yiksek Tahsilliler Dernegi
Gumiilcine Kadinlar Kolu ve iskege Kadin Aile
Kiilttir Kolu Aile ici Kaliteli iletisim konulu bir
seminer dizenledi.

9-10 Kasim 2013 tarihlerinde gercgeklesen
Seminere Cocuk Ruh Sagligi Uzmani Prof. Dr.
Tumer TURKBAY ve BIlm. Uzm. Psikolojik
Danisman Mustafa SOYUTURK konusmaci
olarak katildilar.

Seminer iskece'de 9 Kasim 2013 Cumartesi

aksami Elisso Hotel'de, Gumdilcine'de ise 10
Kasim 2013 Pazar sabahi G.T.G.B. Lokalinde
gerceklesti.

The seminar was held on 9th November 2013 in Hotel
Elisso in Xanthi and on 10th November in Union of
Turkish Youth of Komotini.

To Tuqpo Tvvawkeov kot to Tuqpa Tovaixog
Owoyévelag kat IToltiopod cuvvdlopydvocay &va
cepvaplo pe 0épa v «Evdoemikotvavion

210 cepvaplo cuppetelyav og opAntég o Ap. Tovpép
Tovpkumat 101KOC 6TNV TALdoyvyoAloyia Kol o
Movotaed Xoytovtovpk XOpfovrog Exmaidevong kat
Yoyoroyiag.

To Zepuvapiov npaypotorombnke otig 9 Nogpuppiov
2013 oto Egvoodoyeio Elisso otnv Zavon kon otig 10
NoeguBpiov otn Eveoon Tovpkikng Neohaiag
Kopomvic.

The Department of Women and the Department of
Women - Family and Culture jointly organized a
seminar on Intercommunication”

Dr. Toumer Tourkbay participated in the seminar as a
speaker who is a specialist in child psychology and
Mustafa Sogioutourk, Educational

PsychologyandGuidance.
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BAYRAMLASMA TORENI VE IFTAR YEMEGI
TEAETH TOY MITAIPAMIOY

CEREMONY OF BAYRAM

Bati Trakya Azinhg: Yuksek

Tahsilliler Derneginde
bayramlasma téreni yapildi. 8
Agustos 2013 Persembe
bayramin 1. gini 10:30-11:30
arasl Ramazan Bayrami
kutlamasina Gyelerimiz yogun ilgi
gosterdi.

2116 8 Avyovotov tov 2013 kot
nuépa IMépuntn v 1" nuépa tov
Papaldv Mraipap and tig 10:30
uéxprtic 11:30 to pein tov A. X. ko
TOALGL OTTO TOL LEAT) LOG GUUUETET OV
GTNV TEAETN TOL UTOIPALLLOD.

On August 8, 2013 on
Thursday  the Ist day of Ramadan
Bayram from 10:30 to 11:30 the
members of the Board and many of our
members participated in the ceremony
of Bayram.

Dernedimiz Yénetim Kurulu
Kurban Bayraminda da basta
Uyelerimiz olmak lzere tim
halkimiza dernegdin kapilarini acti.
Bayramlasma téreni 15 Ekim 2013
Sali bayramin 1. guinti 17:30-18:30
yapildi.

To A. 2. T0v GUAAOYOL pagNTav
TopOV Kol otV TEAET ToL Kovpumdy
Mraipdp yio v vodeytel To LEA TOL
Kot OAovG Tovg cvumoAiteg. H tedetn
mpaypatonoltnOnke otig 15
Oktofpiov nuépa Tetdptn 1" quépa
tov Kovpumdv Mraipdp amod tic 17:00
pnéxprtig 18:30.

The Board of Directors of our
association was present at the
ceremony of Kurban Bayram to
welcome the members and fellow
citizens. The ceremony was held on
Wednesday October 15 the st day of
Kurban Bayram from 17:0070 18:30.

Dernegimiz Yénetim Kurulu 5
Adustos 2013 Pazartesi aksami
6gretmen Uyelerimizle birlikte bir
iftar yemegi dizenledi.

ToA. Z. o115 Avyovotov 2013 kot
nuépa Tetdptn £dmwaoe éva yebpa Iftar
TPOG TNV TOV S0CKAA®V LEADY TOV
GLALOYOL LLOG.

On August 5th, 2013 on Wednesday
The Board of Directors gave an Iftar
dinner in honor of teacher members of
our association
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AZINLIK SANATCILARI RESIM SERGISI
EK®EXH ZQI'PAOIKHY TON KAAAITEXNON THX MEIONOTHTAX

THE ART EXHIBITION OF MINORITY ARTISTS

Dernegimiz, Gimulcine Belediyesi Kultirel Kalkinma Teskilati ile ortaklasa Resim Sergisi diizenledi.
Trakya'nin Kurtulusu etkinlikleri gergevesinde gergeklesen Resim Sergisinin agilisi 11 Mayis 2013
Cumartesi giinii , Papanikolaou Sergi salonunda yapildi. dért giin boyunca resim sevenlerin begenisine
sunulan sergide Bati Trakyali Turk sanatgilarin eserleri sergilendi.

O ZvAloyog pog cuvolopyavooe pe ™ A.EILAK pa ékBeon Loypapunc. Ta eykaivia g €kbeong mov
mpaypatoromonke ota mAaiola tov EAevBepiov ®pakng éywvav v Iapackevn 11 Maiov 2013 oty aibovca
ekbéoewv Tov [dpopatoc Tlamavikordov.
2tV €kBeon Tov TOPEUELVE AVOLYTT) Y10 TEGGEPELS MUEPES TOpOLGLAGTNKAY Ta pya TV Tovpkov Kalliteyvov
™G Avtikng Opdxng .

Our Association organized an Art Exhibition in cooperation with the Department of Cultural Development of
Komotini Municipality. The opening of the exhibition, which was realised within the framework of the celebration
events of the Liberation of Komotini, was held on 11'may 2013. various paintings of Turkish Minority artists were

exhibited during three days.
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TIiYATRO

OEATPO
THEATER

Bati Trakya Azinhdi Yuksek Tahsilliler Dernegi, Enver Demirkan Virgil Tiyatrosu'nun katihmiyla 31

Ekim Persembe ve 1 Kasim Cuma 2013 tarihlerinde Tiyatro gosterisi diizenledi.
Enver Demirkan Virgll Tiyatrosu’'nun “Superman Geliyor” adli gocuk oyunu ve “Bir Tatli Huzur” adh
ortaoyunu ISKECE ve GUMULCINE® de sahnelendi.

0O Z.E.M.A.O pe v cvppetoyn tov Bedtpov Virgul Tov Enver Demirkan cuvdtopydvocay dvo Bsotpiicés
napaotdoelg otig 31 Oktofpiov nuépa ITéum kat 1 Nogufpiov nuépa Iapackeom.
To madko £pyo O «Superman 'Epyetoa kot 1o épyo «Muo [Avkid FaAqvny topovcidomray oty EavOn kot
otv Kopotnwvn.

The W.T.M.U.G.A with the participation of the theater Virgul of Enver Demirkan organized two theatrical
performances on October 31st and Thursday, November 1st Friday.
The children play «Superman Comes" and the play A Sweet Serenity"presented in Xanthi and Komotini.

1 Prrie
ldl’:n'.l-rhln.“
Ao s
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KONSER
ZYNAYAIA
CONCERT

B.T.A.Y.T.D. Gen¢ Akademisyenler Toplulugu 23 Agustos 2013 Cuma aksami Giimiilcine sehir
meydaninda konser diizenledi.
4. Genglik Festivali gcercevesinde gerceklesen konserde Turkiye'den gelen Gnli sarkici Haluk Levent
sarkilariyla herkesi costurdu. Festivalde ayrica yerli gruplar Gélge Sakinleri, Dies ve Son Dorock ve
Gumilcineli sanatgilar Anastasia Vasiliadou ile fotis Ksenakis de sahne aldilar.

To 4° Deotifar Neoraiog tov Opilov Néwv Akadnpaikdv dtopyavodnke oty kevipikn mhoteio tng Kopomvig
o115 23 Avyovotov 2013 amd tov XVAAoyo Emotnuovav Metovdtnrag Avtikng @pdakng. 1o Pectifal nnpé népog
0 Xorovk Agfévt, ot I'kiodhyké ZaxwvAepn, Dies kot Son Dorock kot o1 KaAlitéyveg Anastasia Vasiliadou kot o
OO Ecvaxng and v Kopotnvi.

The 4"G.A.T. Youth Festival of Young Academics' Scientists was held in Komotini square on 23" August 2013
by the WT.M.U.G.A. The Festival was performed by Haluk Levent, Golge Sakinleri, Dies and Son Dorock, and

singers from Komotini Anastasia Vasilidou and Fotis Ksenakis.
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DAYANISMA GECESI
BPAAIA AAAHAEITYHX
SOLIDARITY NIGHT

B.T.A.Y.T.D. iskege Subesi tarafindan Ekim 2008 yilinda baslatilan ve koordinatérligiini Sevtap Hint ve
Mdiberra Karadayi'nin yurittiga “Okutan Anne Projesi” 2 Kasim 2013 Cumartesi
aksami bir dayanisma gecesi diizenledi.
Elisso otelde gerceklesen etkinlikte, Okutan Anne Projesi 5. yilini kutladi.

Trakya Universitesi Ogretim Gérevlisi Yrd. Dog. Dr. Sn.Mustafa Hatipler “Okuma ve Okutmanin Sosyal ve

Dini Boyutu” konulu bir konferans verdi.
Gecede ayrica Coca-Cola Hellas'in hibe ettigi 17 dizisti bilgisayar ¢cocuklara verilmek tizere grup
sorumlularina teslim edildi.

To mpdypappa «IIpotofoviioc Mntépav yio v Exnaidevony mov Eekxivinoe tov Oxtafplo tov 2008 amd to
mopaptTpo Edving tov X.E.M.A.0. pe cvvroviotpieg v Xeftan Xivt kot tv Movuneppd Kapdvton dopydvmce
pa Bpadid aAnreyyong otig 2 Noepufpiov nuépa Zapparo tov 2013.

v Bpadid aAinAieyydng mov mpayuatonodnke oto Eevodoyeio Elisso yio ta 5"€n€Te10 T0 TPOYPAUUOTOC O
KkaOnyntg tov Trakya University Movotagd XatimAép ékave pia elorynon pe 0épa my
«Kowavikn kot @pnokevtikn Atdotaon g Xtpiéng otnv Exnaidgvony.
2ty Bpadid Tapaddtnkav Tovg vTrevhLVOLS TV opddwV 17 Popntol vToroyioTég Ta onoia ddpioe 1 Coca Cola
Hellas yia ta atnpilopeva mondid.

The "Mothers Initiative for Education 'launched in October 2008 from Xanthi branch of W.T.M.U.G.A. and it has
been coordinated by Sevtap Hint and Mouberra Karaday: organized a solidarity night.
A solidarity night was held at Hotel Elisso on Saturday 2nd November 2013 for the 5th anniversary of the program.
Ass. Professor Mustafa Chatipler from Trakya University made a presentation on 'Social and Religious Dimensions
of Supporting the Educated."
That night 17 laptops which were donated by The Coca Cola Hellas were given to mothers for the supported
children.
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HIDRELLEZ SENLIKLERI FESTIVALINE KATILIM

YYMMETOXH XTO AIEONEX ®EXTIBAA «XIAPEAAEZ»
PARTICIPATION TO HIDRELLEZ SPRING FESTIVAL

B.T.A.Y.T.D. Folklor Ekibi 3-6 Mayis 2013 tarihleri
arasinda Makedonya Calikli (Valandova) da
gerceklesen 22. Uluslararasi Hidirellez Bahar

Senlikleri Festivali'ne katild1.

To Xopevtikd Tpunua tov . E.M.A.O. cvuueteiye oto
22° Atebvéc Deotifar X1dpeArél mov
mpaypatoronke oto yopio Todhkin g [IIAM and
T1c 3- 6 Motov 2013.

Our Folk Dances Department participated to the 22.
Hidprellez Spring Festival in Macedonia during 3-6
May 2013.

Dernek folklor ekibimiz 10 Mayis 2013 Cuma
Trakya'nin Yunanistan'a ilhaki (Eleftheria Thrakis)
etkinlikleri kapsaminda GUmdilcine sehir
meydaninda gerceklesen etkinlikte sahne aldi.

To Xopevtikd Tunua tov X.E.M.A.0O. oto mhaicio
TV yloptodv EAevBépla Opdakng otic 10 Maiov 2013
mpe oknvi oty Kevepun [Miateio tng Kopotnvig.

The Dance Department of W.T.M.U.G.A. within the
celebration of Eleftheria Thrace on 10 May 2013 was on
stage at the Central Square of Komotini.
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ARA GENEL KURUL
IITENIKH XYNEAEYXH
Il GENERAL ASSEMBLY

Bati Trakya Azinhgi Yiksek Tahsilliler Dernegi
Eylul — Yaz Dénemi Genel Kurul Toplantisi,
22 Eylul 2013 Pazar
glinu iskece Turk Birligi Lokalinde yapildi.

O ZUAAoyog Emmiotnuévwy MeiovotnTag AuTikhig ©pakng
TTPayPaToTToinoE TNV MEVIKr ZUVEAEUON TNG TTEPIODOU ZETTTEUPPIOU-
KaAokaipiou atnv aiBouca
NG Toupkikns ‘Evwong Zaveng Tnv Kuplakn, 22 ZemrreuPBpiou 2013.

W.T.M.U.G.A. held its September-Summer Session of the General
Assembly at the hall of Turkish Union of Xanthi on Sunday,
September 22" 2013
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SOYLESI:TARIM VE HAYVANCILIK

HMEPIAA : TEQPT'TA KAI KTHNOTPO®IA
CONVERSATION ON AGRICULTURE AND CATTLE BREEDING

B.T.AY.T.D. Tarim ve Hayvancilik kolu 11 Mart
2013 Pazartesi aksami Asagikdy Kultir ve Folklor
Dernegdinin evsahipliginde, Ziraat Muhendisi
dernek Giyelerimiz Bilent Salih ve Hiiseyin Sadigin
konusmaci olarak katildiklari bir bilgilendirme
toplantisi dizenledi.Ziraat Mihendisleri
katiimcilara pamuk, titiin, bugday ve alternatif
artnlerin ekim, bakim, ilaglama ve verim artisi
hakkinda genis bilgiler aktarildi.

l.

To tunpa Aypotikng xat Ktnvotpogpiag tov
2. EM.A.O o116 11 Maptiov nuépa Terdptn tov 2013
dlopydvooav pio EVNIHEP®TIKN Nuepida pe
otkodeondtn to IloltioTikd Kot XopevuTikd ZOAL0Y0
Apcaxeiov. Opintég nrav to LEAN ToL GLAAOYOV LOG
01Ye®TOVOL MTTovAEVT ZaArny Kot Xovoeiv Zodik.

O1ye@ndVol eV UEP®T OV TOVG TOPUPPICKOEVOVG Yol
0¢pota fappokton, ortaplov, Kot yio Ty KaAMEPYELD,
@POVTION, PAVTIGLLO KOl 0OENON TG KOAMEPYELOG TOV
EVOALOKTIK®V TPOTOVTOV.

The Department of Agriculture and Livestock of
W.ITMU.G.A. on Wednesday 11 March 2013 organized
an informational seminar hosted by the Culture and
Folk Association of Arsakio. Speakers were members of
our association agronomists Bulent Salich and Housein
Sadik.

The agronomists briefed attendees on issues of cotton,
wheat, and for the cultivation, care, splat and increase
of the cultivation of alternative products.

B.TAY.T.D. Tarim kolu 01 Nisan 2013 tarihinde
Basirlikdy Tutuncller derneginin ev sahipliginde
ziraat miUhendisi Biilent Salih'in konusmaci olarak
katildigi tatdn, tatane alternatif Grinler (sebzecilik,
meyvecilik, aromatik bitkiler) hakkinda bir séylesi
duzenledi.

To tpupa Aypotikng tov X.E.M.A.@ ot1g 01 Ampiriov

2013 pe owkodeondtn t0 cVAAOY0 Kanvorapaymydv
[Tdoocov dtopydvocav pio nuepido Le OUIANTH TOV
YE®TOVO MTOLAEVT ZaAny e OEL0 TO KAV, EVOALOKTIKA
TPOTOVTO Y10 TO KATVA OTOC TAPAYDYN AOYOVIKDV,
QPOVTOV KO OPOLATIKOV QUTAOV.

The Department of Agriculture on 01 April 2013 with the
host of Passos Tobacco Producers Association organized a
workshop with speaker agronomist Bulent Salich on
tobacco, alternatives to tobacco production as vegetables,
fruits and herbs .
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HALKLA ILISKILER VE INSAN HAKLARI KOLU

TMHMA AHMOZIQN ZXEXEQN KAT ANGPQITINQN AIKAIOMATQN
PUBLIC RELATIONS AND HUMAN RIGHTS BRANCH

B.T.A.Y.T.D. EMISCO TOPLANTISINA KATILDI
8-9 Ocak 2013, Briiksel

WTMUGA attended to the Emisco meeting

8-9January 2013, in Brussels

Bati Trakya Azinligi Yiksek Tahsilliler Dernegi Gyesi, BAKES Genel Mudurt ve EMISCO
Yoénetim Kurulu tyesi Pervin HAYRULLAH Briksel Avrupa Parlamentosunda diizenlenen
"Toplumsal Batlunligdin Yeni Sorunsallari: Musliman Topluluklarin Temel Haklarini
Korumak ve Tesvik Etmek" konulu Uluslararasi Kolokyuma katildi. EMISCO toplantisi 8
Ocak 2013 tarihinde EMISCO Yd&netim Kurulunun toplanmasiyla basladi. Yénetim Kurulu
toplantisinda DOUDOU DIENE bir kez daha EMISCO Baskanligina segildi ve bir yillik
aktivite plani belirlendi. 9 Ocak 2013 tarihinde ingiltere'nin Avrupa Parlamenteri SAJJAD
KARIM'In ev sahipliginde gerceklesen toplantida Avrupa'da Mislimanlarin durumuna
dikkat cekildi.. "ifade Ozgurligi ve Nefrete Tesvik Karsihginda islamafobi Trendiyle
Mucadele", "Kiilturleraras Anlayisin Yayginlastirimasinda ve Onyargilarla Miicadeleye
Tesvikte Medyanin RéIU" ve "Egitim ve Bilnglendirme Programlariyla islamofobiyle
Mucadele" konulari ele alindi. Toplantiyr ABTTF temsilcisi Seyhan SARICA da takip etti.
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HALKLA ILISKILER VE INSAN HAKLARI KOLU

TMHMA AHMOZIQN ZXEXEQN KAT ANGPQITINQN AIKAIOMATQN
PUBLIC RELATIONS AND HUMAN RIGHTS BRANCH

BATI TRAKYA AZINLIGI YUKSEK TAHSILLILER DERNEGI 2013 AGIT INSANi BOYUT
SEMINERINE KATILDI
13-15 Mayis 2013, Varsova
WTMUGA joined to OSCE Human Dimension Seminar
at 13-15May 2013, in Warsaw

2013 Avrupa Giivenlik ve igbirligi Teskilati (AGIT)
insani Boyut Semineri, 13-15 Mayis tarihinde
Polonya'nin baskenti Varsova'da gergeklesti. AGIT
Dénem Baskanhidi'nin yiiriiten Ukrayna, AGIT Basin
Ozgurlugu Temsilciligi ve AGIT Demokratik Kurumlar
ve insan Haklari Ofisi (ODIHR) tarafindan ortak
dizenlenen ve ana temasi medya ve ifade
dzgurligiu olan “Medya Ozgirligunin Hukuki
Cercevesi” konulu seminere Bati Trakya Azinhgi
Yiksek Tahsilliler Dernegi'ni (BTAYTD) temsilen Giye
Dr. AliHuseyinoglu katild1.

Toplam dért oturumdan olusan seminerin agilig ve
kapanis konusmalarini yapan AGIT Basin
Ozgurlugl Temsilcisi Dunja Mijatovic, AGIT Uyesi
Ulkelerde basin ve ifade 6zglrliglu alaninda
gecmisten gunimuize yasanan gelismelere,
sorunlarin &nerilerinin gerekliligine dikkat cekti.
internete erisimin temel bir insan hakki oldugunu da
vurgulayan Mijatovic, bu alanda bazi Gye tlkelerdeki
kisitlamalarin kigilerin bilgiye ulasim hakkini ihlal
ettigini belirtti.

Ayrica AGIT Ulyesi llkelerde gazetecilerin ve
arastirmaci gazetecilerin yargilanmalari ve cezaya
carptirilmalarinin ifade 6zgrligini engelledigini
belirten Mijatovic, AGIT ulkelerinde gazetecilerin
fiziksel ve psikolojik siddete maruz kalmalari,
gbzdagi verilmeleri ve farkli sebeplerden &tiri
acimasiz cezalara carptiriimalari konusunda AGIT

olarak kararli bir sekilde ortak bir tavir
sergilenmesi gerektigini vurguladi. Gegtigimiz

iki yil icinde AGIT uyesi llkelerde 250 medya
mensubunun géz altina alindigi, yargilandigi veya
mahkum oldugu, ayrica 140 basin mensubunun da
fiziksel siddete maruz kaldiginin altini gizen Mijatovic,
AGIT uyesi Ulke temsilcilerinin kendi Ulkelerindeki
basin ve ifade 6zguirltigl hakkinda toz pembe bir tablo
cizmeyi birakmalari gerektigini belirtti.

Seminerin ikinci gininde s6z alan BTAYTD uyesi
Dr. Ali Hiseyinoglu, Bati Trakya'daki medya ve ifade
6zgurlagu hakkinda yazili bir metin sundu. Bati Trakya
Musliman Tark Azinhd1 hakkinda kisa bilgi vererek
sdzleri baslayan Huseyinoglu, Yunanistan Anayasasi
ve kanunlarinin medya 6zgurligu ve bilgiye ulagim
hakkini korudugunu belirtti. Bati Trakya'daki medya
ve ifade o6zgurlagu ile ilgili olarak Azinliga ait
gazetelerinin gegmiste bazi burokratik engellerle
kargilastigini vurgulayan Huseyinoglu, medya ve
ifade 6zgurlugu ile ilgili konularda gec¢mis vyillara
kiyasla son dénemde bazi dizelmelerin oldugunu,
fakat bunun yeterli olmadiginin altin1 g¢izdi. Bu
baglamda, son dénemde GUNDEM ve MILLET
Gazeteleri aleyhinde agilan davalari ve 2007 yilinda
cikartilan Medya Kanunu sonrasi Bati Trakya'da
Tlrkce yayin yapan gazete ve radyolarin karsilastigi
sorunlari katihmcilarin bilgisine sundu.

Gerek GUNDEM gerekse MILLET Gazetelerinin
son dénemde ekonomik zorluklarla bodustugunu
belirten Huseyinoglu, her iki gazete adina acilan
yuzbinlerce Euro'luk tazminat davalarinin detaylarina
degindi ve bu konuda 22 Mart 2013 tarihinde
mahkemeye taraflarin yazili savunmalarini
sunmalarini sonucu mahkemenin 6nimuizdeki
aylarda kararini agiklamasi beklendigini ifade etti.
Ayrica 15 Subat 2007 tarihinde c¢ikartilan Yunan
Medya Lisans Kanunu'nda belirtilen kriterlere atifta
bulunan Hiseyinoglu, bu dizenlemenin Bati
Trakya'da Turkge yayin yapan radyolari oldukc¢a zor
durumda biraktigini vurguladi. Bu baglamda Tele
Radyo ve Kral FM radyolarina verilen ceza
orneklerine degindi.
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Medya ile ilgili bu diizenlemenin Bati Trakya'daki
cogulculuk, cesitlilik ve demokrasi olgularini tehdit
ettiginin altini ¢izen Huseyinoglu, gecmis yillarda
AGIT Basin Ozgirltigu Temsilcilerinin de bu konuya
degindiklerini ifade etti. Sunumun son kisminda
basin ve ifade 6zgurligd konusunda uluslararasi
antlagmalarin varligina deginen Huseyinoglu,
Yunanistan'in taraf oldugu bu antlagsmalara uymasi
gerektigini vurguladi ve bu yénde bazi 6nerilerde
bulundu.

Toplantida cevap hakkini kullanan Yunanistan
delegasyonu, seminerin ana temasini olusturan
medya ve ifade 6zglrliginin 6nemini belirterek
sézlerine basladi. Yunanistan'in AGIT ulkelerinde
medya ve ifade 6zglrligl kavramlarinin gelismesi
yoéninde desteginin devam ettigini, her Ulkede
oldugu gibi Yunanistan'da da medya &6zgurligu
konusunda bazi sorunlarin yagandigini belirtti.

Devaminda BTAYTD adina yapilan sunuma
deginen delegasyon temsilcisi, medya ve ifade
6zgurligu hakkinda bircok kez Yunanistan adina
verilen resmi cevaplara ragmen, neden ayni
dernegin surekli bu konuyu farkli uluslararasi
platformlarda giindeme getirdigini merak ettiklerini
ifade etti. Gerek Yunan Anayasasi gerekse Yunan
kanunlari kapsaminda medya ve ifade
6zgurligunin Yunanistan ¢apinda korundugunu
belirten temsilci, 7 Azinlik radyosu, 9 Azinhk
gazetesi, 9 Azinlik dergisinin ve bircok internet

sitesinin Trakya'da acik ve cogulcu bir medya
ortamina katkida bulundugunu sdyledi.

MILLET ve GUNDEM gazeteleri hakkinda hala
mahkeme asamasinda olmasi sebebiyle konunun
detaylarina deginmek istemedigini belirten temsilci,
her iki dava ile ilgili olarak maddi tazminat
konusundaki rakamlarin kanuna aykiri olmadiginin
altini gizdi. Ayrica yazil savunmalarin gectigimiz Mart
ayinda yapilmasi sonucu mahkemenin yakin bir
zamanda kararini agiklayacagini sdyledi ve bu dava
ile ilgili yerel ¢6zum mercilerinin de hala
tuketilmedigini vurguladi.

Konusmasinin son béliminde, Yunanistan olarak
guvenilir sivil toplum kuruluslarindan gelen her tarla
yapicl elestiriyi 6nemsediklerini ve bu konudaki
Onerilerini dikkatle incelediklerini belirtti. Fakat ayni
STK'nin (BTAYTD) her firsatta Bati Trakya'daki
Masluman Azinlik ile ilgili konulari dnyargih bir sekilde
ele almasindan duyulan rahatsizli§i ifade eden
delegasyon temsilcisi, bu yaklagimin garpitilmig bir
Bati Trakya Azinligi imaji ¢izme maksatli oldugunu,
bunun Bati Trakya'daki gerceklerle uzaktan yakindan
alakasi olmadigini, aslinda bu tutumun belirli bazi
siyasi giindemlere hizmet ettigini belirterek sézlerine
son verdi.

Uclincli giinde yapilan sunumlar ve kapanis
konusmasi sonrasinda 2013 AGIT insani Boyut
Semineri sona erdi.
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BTAYTD AGIT YUKSEK DUZEYLi KONFERANSINA KATILDI
21-22 Mayis 2013, Tiran

WTMUGA attended to OSCE High-Level conference
in 21-22May 2013, at Tiran

_Gimiilcine Secilmis Muftiisii Ibrahim Serif ve Iskege Secgilmis Miiftiisii Ahmet Mete, BTAYTD
Uyesi ve BAKES Genel Miidiirii Pervin Hayrullah, ABTTF Temsilcileri Melek Kirmaci Arik ve
Nabi Ibramcik'in katildigi konferansta Misliimanlara yoénelik ayrimcilik ve hosgoriisizlik
konusu tartigildi.
— —
21-22 Mayis 2013 tarihlerinde Arnavutluk'un
baskenti Tiran'da dizenlenen Avrupa Glvenlik ve
isbirligi Teskilati(AGIT) Hosgéri ve Ayrimcilik .
Yapmama Yuksek Duzeyli Konferansi'na Bati
Trakya Turk Azinligi'ni temsilen Gumdulcine CEOMR L O
Secilmis Muftist Ibrahim Serif, Iskece Secilmis ¥
Maftisi Ahmet Mete ve Bati Trakya Azinhigi
YUksek Tahsilliler Dernegi(BTAYTD) Uyesi ve Bati
Trakya Azinligi Kualtir ve Egitim Sirketi Genel
Mudird Pervin Hayrullah ile ABTTF Uluslararasi
iligkiler Direktorii Melek Kirmaci Arik ve ABTTF
Uluslararasi Calismalar ve Lobi Grubu Uyesi Nabi
ibramcik katildilar.

Toplantinin agig konugmasini Arnavutluk
Basbakani Sali Berisha yapti.

Toplantinin “Herhangi bir kisiye yoénelik irk¢ilik yabanci dismanligi, saldirgan milliyetgilik dahil
hosg6riistzlikle micadele ve ayrimcilik” konulu ilk oturumda konusan ABTTF temsilcisi Melek Kirmaci Arik,
Yunanistan'da gé¢menlerin ve Bati Trakya Turk Azinligi dahil diger kirilgan gruplarin asiri sagin hedefi haline
geldigini sdyledi. 6 Mayis'ta Afgan bir gencin Atina'da kirik bir siseyle yizinin pargalandigini séyleyen Kirmaci,
asiri sagci Altin Safak Partisi Gyelerinin veya destekgilerinin Bati Trakya Turk Azinligi'na yénelik saldirilarinin
son donemde artis gosterdigini sdyledi. Kirmaci Arik'in konugsmasindan sonra yanit hakkini kullanan Yunan
Delegasyonu, Bati Trakya Tirk Azinligi'na yonelik nefret saldirilarinin tekil ve bireysel olaylar oldugunu iddia
etti, ABTTF'nin Altin Safak'in Yunanistan'a segilmesini izleyen dénemde azinhdin asiri sagin hedeflerinden biri
haline geldigi iddiasinin yanlis bir yénlendirmeye yol actigini belirtti.

Moderatérligini T.C. AGIT Daimi Temsilcisi Biyikelci Tacan ildem'im yaptigi, “Mislimanlara karsi
ayrimcilikla ve hosgorisizliikle miicadele” konulu 4. Oturumda Gimiilcine Segilmis Muftiisti ibrahim Serif,
iskece Secilmis Muftiisil Anmet Mete ve BTAYTD adina ortak bir konusma yapan Pervin Hayrullah, Bati Trakya
Turk Azinh@i'nin sectigi maftileri devletin tanimadigini aksine devletin tek tarafli bir kararla mafttleri atadigini
soyledi. Muftulik meselesinin 1990l yillarin ikinci yarisinda uluslararasi bir boyut kazandigini, secilmis
muftulerin, tayinli muftilerin yetkilerini kullandiklari gerekgesiyle Yunan makamlarinca yargilandiktan sonra
Avrupa insan Haklari Mahkemesi'ne(AIHM) basvuruda bulundugunu ve AiHM tarafindan ifade 6zgurligi
kapsaminda hakli bulunduklarini séyleyen Hayrullah, 2013 yilinda yapilan ek bir dizenleme ile devletin azinlik
okullari dahil camilere Kur'an 6gretmek amaci ile imamlari atama karari aldigini belirtti. Bunun yani sira Bati
Trakya'da tarihi Tark Azinhigin varligina tahammil edemeyen asiri milliyetci, islamophobic ve irk¢i gruplar
tarafindan Azinligin kutsal mekanlarina saldirlar duzenlendigini sdyledi. Hayrullah Yunanistan'a Tirk Azinligin
anlagsmalarla garanti altina alinmis haklarina saygi duymasini ve azinligi ilgilendiren konularda Azinlik

temsilcileriyle yapici bir diyalog icinde karar alinmasini tavsiye etti.
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Daha sonra séz alan ABTTF temsilcisi Melek Kirmaci ise Avrupa'da artis gésteren islamofobi ve cogu
Musliman olan gé¢gmenler ve siginmacilara yonelik nefret suglarinda gorilen artis egiliminin Yunanistan igin
alarm veren bir problem oldugunu dile getirdi. Bati Trakya Turk Azinhdi'na ydénelik saldirilarin da azinhk
icerisinde korku ve endige yarattiini sdyleyen Kirmaci, ABD 2012 Yunanistan Din Ozgirliigii Raporu'nda da
ifade edildigi Gzere Yunanistan'da pek¢ok Misliman karsiti olay yasandigini belirterek Mart 2012'de Bektasi
turbesi duvarina“Eniyi TUrk 610 Turktar” yazildigini séyledi.

Yanit hakkini kullanan Yunan
Delegasyonu, mudftulerin segimi
konusunda Mausliman tlkelerde
yerlesik bir kural olmadidini, pek
¢cok ybnteme gére miuftilerin
belirlenebilecedini séyledi,
ayrica, oturumun Tudrk
moderatdérine Turkiye'de
miftilerin devlet tarafindan
atandigini séyledi. Yunanistan,
2013 yilinda kabul edilen ek
dizenlemenin imamlarin
statisinde herhangi bir
degisiklige yol agmadidini ve bu
durumun devletin din iglerine
herhangi bir midahalesi
anlamina gelmedigini iddia etti ve
yeni duzenlemeden azinhigin
memnun olmamasinin nedenini
anlayamadiklarini belirtti.

“Nefret suclari dahil siyasi liderligin rolu ve mevzuat” konulu 6. oturumda tekrar s6z alan Pervin Hayrullah,
nefret suglarinin kurbanlarin irk, din, etnisite, cinsiyet gibi farkhliklarina dayandidini, Yunanistan'da bu konuda
927/1979 ve daha sonra c¢ikan 3719/2008 sayili yasalarin bulunmasina ragmen Bati Trakya'daki
uygulamalarin bu yasalar dogrultusunda olmadigini belirtti Ttrk azinligin agiri milliyetci gruplarin saldirilarina
maruz kalmalarinin yani sira devlet eliyle aynimciliga da ugradigini ifade etti. Hayrullah konusmasinin
devaminda, Yunan Delegasyonunun bir édnceki giinkii oturumda (4. Oturum) toplantinin moderatérii Turk
Buyukelgiye “Turkiye'de de muftller tayin ediliyor” diyerek cok sasirtici ve yanlis bir degerlendirme yaptigini
soyledi. Hayrullah, Bati Trakya'da Musliman Turklerin azinlik olarak yasadigini, Turkiye'de ise gogunlugun
MuUsliman oldugunu, eger bir kiyaslama yapilmasi gerekirse bunun Tirkiye'deki ortodoks Rumlarla yapilmasi
gerektigini belirtti ve Turkiye'de patrigin yillardir siiren bir gelenege goére secildigini ekledi. Hayrullah, Subat
ayinda tadilati yapilan 240 imam yasasiyla ilgili Turk Azinligin olumsuz gérus belirttigini, fakat yetkililerin bunu
dikkate almadigdini, hatta olusturulan komitelere segilen birimamin kendinden habersiz bir gsekilde bu komiteye
secildigini ve bu komitede yer almak istemedigini belirten bir aciklama yayinladigini dile getirdi. Hayrullah,
Yunanistan'dan nefret suglarinin dnlenmesine yonelik etkili adimlar atmasini ve imzalamis oldugu
anlagmalarin 6ngdrdugua sartlar yerine getirmesini istedi.

Nefret suclari dahil siyasi liderligin roli ve mevzuat konulu son oturumda tekrar konusan Kirmaci ise
devletlerin siyasette nefret temelli sdylemlerden uzak durmasi gerektigini belirtti, Yunan Parlamentosu'nun
nefret sdylemi karsisindaki tepkisinin zayif oldugunu séyledi. ABTTF, Ocak 2013'te parlamentoda 240 imam
Yasasi ile ilgili ek dizenlemenin tartigildigi sirada ek dizenlemeye tepkisini dile getiren PASOK Rodop
MilletvekiliAhmet Haciosman'in Altin Safak Partisi'nin s6zIU saldirisina ugradigini séyledi. Nefret sdyleminin ve
nefret sucu karsisinda etkin, 6l¢lll ve islenen suca uygun cezalar yaratilmasi gerektigini belirten Kirmaci,

Yunanistan'dan AGIT tarafindan hazirlanan Mislimanlara karsi hosgérusizlik ve ayrimcilik ile

micadelede egitimciler igin rehberi Yunancaya terciime etmesini istedi, AGIT'i yasa uygulayicilara
onelik egitim vermek Gizere Yunanistan'a davet etmeye cagirdi.
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Son oturumda tekrar s6z alan Yunanistan ise nefret suglari konusunda Ulkesinin attigi adimlari aktardi.
Yunanistan'da 46 yildan sonra ilk kez bir milletvekilinin diger partilerin vekillerine hakaret igeren soézleri
nedeniyle Meclis salonundan disari atildigini séyledi. Miifti meselesi konusunda ise Yunanistan, BTAYTD'nin
Yunanistan'in konusmasina cevaben yaptigi yoruma karsilik vermeyecegdini ancak BTAYTD'nin de Turkiye'de
maftllerin devlet tarafindan tayin edildigini s6ylemesinden memnuniyet duyduklarini belirtti.

Bati Trakya Tirk Azinligi temsilcileri basta Gumuilcine Segilmis Muftiisti ibrahim Serif ve iskege Secilmis
Muftiisi Ahmet Mete olmak lzere, BTAYTD Uyesi ve BAKES Genel Muduri Pervin Hayrullah, ABTTF
Temsilcileri Melek Kirmaci Arik ve Nabi ibramcik toplanti esnasinda bir araya geldikleri diger tlkelerdeki STK
temsilcileri ve Diger Ulke Delegasyonlarina Bati Trakya Tiirk Azinliginin sorunlarini aktardilar.
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OSCE HIGH-LEVEL CONFERENCE ON

TOLERANCE AND NON-DISCRIMINATION
(INCLUDING HUMAN RIGHTS YOUTH EDUCATION ON
TOLERANCE AND NON-DISCRIMINATION)

Tirana, 21 and 22 May 2013

Contact Persons:PervinChairoula/Amet Mete / Impraim Serif
E-mail: pervinc@hotmail.com / btaytd@otenet.gr

WESTERN THRACE TURKISH MINORITY
RELIGIOUS AUTONOMY AND GREEK VIOLATIONS

Western Thrace lies in the northeasternmost edge of the Greek mainland. It encompasses an area of 8,575 square
kilometers and it is composed of three prefectures (sub regions), Rodopi(Rodop in Turkish), Xanthi (Iskece in Turkish)
and Evros (Meri¢ in Turkish) with their head cities Komotini (Giimtilcine in Turkish), Xanthi, and Alexandroupolis
(Dedeagac in Turkish) respectively .

The exact statistical figures about the demography of the Minority are still unknown since the last official census with
criteria such as mother tongue and ethnicity was conducted more than 50 years ago. According to the latest official
estimates dating back to 2011 and belonging to the highest regional state authority, Region of Eastern Macedonia and
Thrace, the population of the Minority was stated to vary between 140.000 and 145.000.

An international treaty established the minorityhood of the Muslim Turkish population, which is the 1923 Peace Treaty
of Lausanne (1923). Later, the minority regime was strengthened with the bilateral agreements that Greece signed with
Turkey, such as the 1951 Cultural Agreement and the 1968 Cultural Protocol as well as the ratification of those
international agreements, conventions and declarations produced particularly by the European Union (EU), United
Nations (UN), Council of Europe (CoE) and Organization for Security and Cooperation in Europe (OSCE).

RELIGIOUSAUTONOMY

Islam is a historical phenomenon in Western Thrace introduction and development of which goes back to the westward
expansion of the Ottoman Empire in the late 14" century. Since then, characteristics of Islam have been survived under the
Ottoman administration of Western Thrace. Nevertheless, the Muslim Turkish minority in Western Thrace started to face
serious problems regarding issues about religious liberties safeguarded by bilateral and international treaties that Greece is

aparty of, e.g. the 1923 Peace Treaty of Lausanne, the 1913 Athens Treaty.
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Religious Heads/Muftis

One of the fundamental problems in the realm of religious freedom of the Turkish minority is about to define their own
religious heads/muftis, a right which is guaranteed under the 1881 Istanbul Treaty, 1913 Athens Treaty, 1920 Treaty of
Sevres (Greek Sevres), Law 2345/1920 and the 1923 Peace Treaty of Lausanne. Until the death of the Mufti of Komotini,
there were three offices of mutftis in total serving as the religious leaders of the Muslim Turkish minority; each prefecture
had one mufti who was defined by the Minority members. Until 1985, the Greek governments had no controversy with the
Minority over the Muftis per se and their authorities falling within the realm of religious autonomy of the Minority.
However, Greece started to interfere in issues of Mulftis for the first time after 1923 by refusing the right of its Muslim
Turkish citizens to determine their own religious leaders.

Since the beginning of the 1990s, Greece has been rejecting the right of the Minority members to elect their mutftis.
Rather, it insists on appointing them on the grounds that muftis do also have judicial authorities over application of the
Islamic/Sharia Law in Western Thrace in matters of inheritance, marriage and divorce. Here, it should be clarified that the
Islamic law practiced by Mulftis across Western Thrace is not obligatory. In other words, members of the Turkish minority
have the right to decide whether to choose the Sharia Law or Greek Civil Law regarding their family and inheritance issues.
Moreover, Mufti's judicial decisions are not legally binding unless approved by competent Greek Courts. Therefore, a
member of the Turkish minority unhappy with the final decision of the Sharia Tribunal has the right to apply the local Greek
court and complain about the decision given through Islamic Law.

Although Muftis have had such authorities for centuries emanating from Islamic Law, it was the early 1990s when
Greece started to prevent its Minority citizens from electing their religious heads.

Since the early 1990s, the appointment of muftis by the Greek state to all three Offices of the Mufti in Komotini, Xanthi
and Didimotiho has created strong resentment among the Minority members towards the Minority. Regardless of the fact
that Greece appoints Minority members to the Muftis' Offices across the region, members of the Muslim Turkish minority
continue electing their own religious heads. As a result, a double-headed structure at the highest religious level has been
formed. Since the early 1990s, two parallel muftis have been in each prefecture; an elected mufti defined by the Turkish
minority and an appointed one determined by the Greek state. The vast majority of the Turkish Minority sides with the
elected mufti and accepts him as their religious leader while rejecting the authority of the appointed mufti.

Various controversies between the Minority and the Greek state over the muftis also took an international dimension in
the second half of the 1990s. After being prosecuted for usurping authority of the appointed mutfti, elected muftis applied to
the European Court of Human Rights. On several instances, the Court concluded that Greece had violated Article 9 of the
ECHR (Serifv. Greece (14 December 1999-Case No: 38178/97), Agga v. Greece (No.I1-2) (17 October 2002-Case No:
50776/99 & 52912/99), Agga v. Greece (No.3) (13 July 2006 — Case No: 32186/02) and Agga v. Greece (No.4) (13 July
2006 — Case No: 33331/02). In spite of these decisions from the highest level, the Greek state ignores the ECtHR verdicts
and continues to disregard minority's elected Muftis. It insists on working through appointed muftis who lack credibility
and respect even among the Muslim Turkish people.

In the second half of December 2010, the term of the appointed mufti in Komotini was extended for a third time for ten

more years. The same procedure was also applied for the appointed mufti of Xanthi in August 2011. The authority of

those individuals appointed to the Offices of Mufti in Komotini, Xanthi and Didimotiho is disputable on the grounds
that the vast majority of the Minority population does not accept and recognize them as their religious leaders. Thus,
the Minority, on its part, expects from the Greek state to cease interfering in the field of divine conscience and
finally respect the Minority's right to elect its own religious leaders.
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Contrary to such demands to define their own muftis Greece, however, keeps repeating the main reason behind
appointing the Mutftis; along with their religious duties, muftis also have judicial powers based on application of the Sharia
Law only in matters of inheritance, marriage and divorce of the Minority. Also, the Greek officials add that Muftis actually
function after being appointed in all Muslim countries. However, in many countries where Muslims form minority
communities there are also Muftis who are elected rather than being appointed. For instance, Bulgaria allows their Muslim
Turkish citizens to elect their own religious heads without any major interference.

Religious Charitable Foundations

Similar to the aforementioned controversies with muftis, disputes over matters about the administration of religious
charitable foundations/waqfs (Vakif in Turkish) continues to problematize relations between the Greek state and the
Muslim Turkish minority. Waqfs constitute one of the fundamental institutions of the Turkish minority inherited from the
Ottoman administration of the region. These religious foundations also form an essential part of the Minority's cultural,
historical and religious heritage. Given that Muslims had formed the majority of the Western Thracian territory before
1923, each mosque in the villages and the offices of the Mulftis located in the main cities of Western Thrace owned various
kinds of properties varying between apartments located in the busiest streets to acres of agricultural farmlands. In
particular, the value of those waqf properties has always been higher than the ones owned by small Minority-located
villages. Most of the waqf properties were provided during the Ottoman jurisdiction of the region while some other were
donated by the local Muslim Turks on the grounds that these institutions function for philanthropic purposes; e.g.
providing food and shelter for the poor people.

Provided that waqfs also imply a significant source of money, administration of these religious foundations have always
been cared by the Minority as well as the Greek state officials. Beginning from 1923 until the advent of the 1967 Junta
regime, the Minority had the right to define members of Administrative Boards of the Waqfs across Western Thrace. The
then Greek governments had interpreted this right as a part of the religious liberties of its Muslim Turkish citizens residing
in Western Thrace so they had had no major interference in matters over functioning of Waqfs.

However, starting from the Junta regime, Greek officials started to interfere in administration of these religious
foundations by rejecting the Minority's right to elect members of the Waqfs' Administrative Boards. Since the return of
democracy in 1974 and the EU membership of Greece in 1981, the Greek governments have never returned the right to
elect members to these boards to the Minority. Therefore, despite Minority's unabated demands for elections, as of 2013,
board members responsible for the administration of Waqfs in Western Thrace are still appointed by the Greek state.

In fact, the Law 3647 was adopted by the Greek Parliament on 7" February, 2008 regarding the administration and
management of the Waqfs. It was, however, prepared unilaterally without taking into consideration opinions and proposals
raised from the Minority. Although this Law foresees the election of waqfs' board members, it is still rejected by the
Minority on the grounds that it gives excessive jurisdictions to the Secretary General of Eastern Macedonia and Thrace
region as well as the tutelage powers vested in the office of the “appointed” Muftis while keeping Minority's influence at
the minimum level in the election procedure. Here, it is useful to stress that the Minority had actually communicated to the
governmental bodies regarding its opinion and remarks about the draft bill before the passing of this Law from the Greek
Parliament. Nevertheless, as it had been the case for similar previous attempts of the Minority seeking the beginning of a
dialogue and cooperation over Minority-related issues, this one also proved a futile effort. Governmental bodies
disregarded the Minority's will once again and rather preferred to decide unilaterally over matters of its autochthonous
Muslim Turkish citizens.

Along with problems about appointment to the Waqf Boards, Greece also keeps disregarding Waqfs' financial immunity
and continues imposing excessive taxes and legal sanctions on their properties. The Minority's inability to choose, govern
and have access to the accounts of these Waqfs, also, prevents them from dispensing the revenues obtained thereof towards

society's vital needs, such as improving infrastructures of Minority schools, repairing mosques or building new ones.

Although the provisions of the Law 3554/2007 erased the existing debts of Waqfs, the fines and income taxes
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imposed on them remained intact as a result of which the total current debt of Administrative Board of KomotiniWaqfs
has reached to 1.209.408, 32 Euros. In a recent document that was sent to the Waqf administration on 18/4/2011, the total
amount of income tax only was 72.195,66 Euros for the year 2010. It is unlikely that Greece will go for a second erasing of
wagqfs' debts given that the country suffers from deep economic crisis.

Mosques, cemeteries and vulnerability of sacred places

Contrary to fundamental problems about muftis and administration of religious charitable organizations, no major
problems have occurred about practicing of Islam at mosques since 1923. Each Muslim Turkish local is free to pray inside
the mosques while the call for prayer is echoed five times a day. Each mosque is headed by an imam. He is responsible to
lead the prayers and teach how to recite the holy book of Muslims, i.e. the Quran.

Compared to the past, controversies have recently occurred when Greece, for the first time after 1923, decided to appoint
imams to the mosques. According to theprovisions of the Law 3536/2007, widely known as “the 240 imam Law”, it
would be appointed by a five-member committee composed of Christian officials only. It was strongly rejected by the
Minority on the grounds that the Law violates the Article 43 of the Peace Treaty of Lausanne that protects the religious
freedom of the Muslim Turkish Minority. Also, several provisions of international treaties and documents that Greece
signed and ratified contradict with this Law which does not promote mutual understanding and cooperation between the
Minority and the Greek State. As a result of opposition from the Minority, Greece amended the Law in 2013 and ratified it.
According to Law 4115/2013, which the amended version of Law 3536/2007, three out of five members of the committee
will be members of the Minority and the Quran will be taught at public secondary and high schools attended by Minority
students. The full implementation 0f4115/2013 has not started yet.

Besides the recent controversial regulation about appointment of 240 imams, houses of worships that belong to the
Minority have also been attacked for a long time by ultra nationalist, Islamophobic and racist Greek groups uncomfortable
with the historical Muslim Turkish presence in the northeastern borderlands of Greece. Targeting mosques, which are one
of the symbols of Islam, is actually an old phenomenon in Greece. In the past, incidents regarding arson attacks were
relatively rare compared. But, they have recently been increased in Western Thrace parallel to the growing ultra nationalist,
xenophobic, hate-motivated and Islamophobic groups inside the EU area after the end of the Cold War. For instance, four
major incidents occurred only in the year of2012:

1. 16 February 2012: Unknown people attacked to the Poshbosh neighborhood Muslim cemetery at night. Around 10
gravestones were damaged. This was counted as the third attack to the same cemetery in the last two years.

2. 23 March 2012: Xanthi Turkish Union was attacked by unidentified people who have not been identified yet by the
Greek Police. The perpetrators wrote “EZQ OI TOYPKOI (TURKS OUT)” on the walls of the Union, an old expression
ofhatred towards the ethnic identity of the autochthonous Muslims of Western Thrace.

3. 23 March 2012: Similar to the one targeting Turks, some people wrote "TOYPKOX KAAOX, MONO NEKPOX
(THE BEST TURKIS THE DEAD TURK)" on the walls of a Bektashi tomb located in the downtown Xanthi.

4. 6 August 2012: Some members of the Golden Dawn, numbering around 150 people, attacked the Komotini Turkish
Youth Union. After the demonstration in the Komotini city center, which was organized by local authorities about the issue
of the refugees, a group of members of the Golden Dawn marched towards the Turkish Consulate General in Komotini and
chanted slogans against the Turkish Minority and Turkey. As the Greek police did not allow them to approach to the
Turkish Consulate, then they gathered in front of the Komotini Turkish Youth Union. Reading the Greek national anthem,
they threw plastic bottles to the Turks sitting in the garden of the Union.

5. From the summer 2012 onwards, convoys of Golden Dawn members have been paying tours with cars and
motorcycles to Minority-only localities as well as the mixed ones. They drive into locations populated primarily by
Muslim Turkish locals and shout against 'Turks' and "Turkey', thus causing discomfort among the Minority members.

Examples of hate crimes some of which are presented above indicate that such manifestations of hatred generally target
the ethnic Turkish identity of the Minority rather than its religious characteristics. Also, what is bothersome in all incidents

is that the perpetrators generally remain unidentified and/or unarrested. Last, it is significant to underline that
some of these incidents are typically condemned by a small number of Greek authorities. However, the vast
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majority of the Greek society, including the Greek intellectuals, continues to turn a deaf ear to hate speeches and
Islamophobic attacks against the Turkish Muslim Minority.

While talking about functioning of mosques and religious freedom in Western Thrace, it is useful to underline major
disputes between the Minority and the Greek state about the height of minarets, and getting permission for building of new
mosques as well as maintenance of the old ones. For decades, it had been a requirement based on the Law No. 1369/1938 to
obtain permission from the local Metropolitan Greek bishop in case of the construction of a mosque or a minaret. The latter
was not allowed to be higher than the height of the church tower, i.e. 16 meters. In 2006, the authority of giving permission
was transferred to the Ministry of Education and Religious Affairs but problems have not come to an end yet. Some
Muslim Turkish villagers still wait to hear from local Greek authorities about their applications for construction of new
mosques and restoration of the old ones, e.g. mosque in Organi, Sminthi, Zoumbouli and Kotani.

In recent years, members of the Turkish Minority are also facing difficulties in acquiring permission from the Greek
authorities so as to pray or organize cultural activities either at the mosques or religiously-important sites that are located
outside of Western Thrace.In 2010, the Association of the Religious Officials of Western Thrace Mosques, based in
Komotini, applied on several occasions to the Greek authorities in order to get permission to perform religious ceremonies
and weekly prayers, e.g. Jummabh (Friday) Prayer, at the Zincirli Mosque in Serres, at the Fethiye Mosque in loannina, and
at the Osman Sah-Kursun Mosque in Trikala. However, all of their applications were declined by the Greek authorities.
One of the main reasons is that Greece keeps interpreting group-based collective rights of the Minority on territorial basis.
That is to say, minority rights enshrined from the bilateral and international texts that Greece is a party of are applied only
inside the boundaries of Western Thrace. In April 2013, the Mayor of Thessaloniki opened the YeniCamii Mosque once
after almost 90 years for a special visit paid by students from the religious school in Komotini. He also promised to open
another historical mosque of the city, Alaca Imaret, for the first time in August 2013 so as to provide a place of worship for
the Eid al-Fitrfor those Muslims living in Thessaloniki.

Before finishing this section on religious liberties, it is useful to add that major steps for the restoration of the Ottoman
heritage in the region are continuously postponed by the Greek authorities. For example, the restoration of the Bayazit
Mosque, which constitutes one of the most historical monuments of the Ottomans across the European continent dating
back to the 14" century, started in the mid-1990s. Similar to its policy regarding the construction of a mosque in Athens,
Greece does not prefer any inclusion of other countries, such as Turkey, within the restoration process. As a result,
restoration of this historical mosque continues for more than two decades, and it is not likely to finish soon since Greece
struggles with economic crisis in recent years. As an exception, the Greek Ministry of Culture declared in April 2013 that
the restoration plan of the Fethiye Mosque in downtown Athens was ready. Yet, once finished, it will not be used as a place
of worship but rather as an exhibition center.

Along with the lack of a Greek policy to restore the Ottoman monuments inside Western Thrace, some conversions of
small Ottoman shrines (fekke in Turkish) into small churches have also recently happened in different parts of the region.
For example, the tomb of Hidir Baba (Hidir Baba Tekkesi) was converted into a small church in the late 2000s. Neither this
one nor similar attempts that work against the formation of dialogue and mutual understanding between the Minority and
majority Greek locals have never been condemned by the Greek local authorities who have a strong say over
administration of minority-related issues in Western Thrace.

CONCLUSION

The case of Western Thrace constitutes one of the few examples for the post-World War I settlements that still exist in
Europe. The survival of the Minority, Turkish and Muslim identities has been a tough process for members of the Minority
of Western Thrace since the incorporation of the former Ottoman region into Greek national territories in the early 1920s.
The 1923 Lausanne Treaty and those bilateral and multilateral agreements that Greece signed and ratified after 1923
introduced several rights and liberties for the former Ottoman locals of Western Thrace. However, the Greek interpretation
about freedoms of the Turkish minority has never been steady. It has been changing depending on various internal and

external variables. The minority treatment of Greece started to change with the deterioration of Greek-Turkish
relations in the mid 1950s when Greece started to involve in liberties of the Muslim Turkish
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minority in Greece. Ranging from ethnic Turkish identity to religious affairs and education, Greek state
apparatuses started to have much more say on rights of the Minority emanating from bilateral and international
texts that Greece signed and ratified. As of today, it is mainly Greek officials or the Minority members appointed by
the Greek state who control various types of liberties of the Minority in Western Thrace. The lack of dialogue
between the Greek state and the Turkish Minority has been one of the primary reasons why long-lasting problems
of the Turkish Minority still remain unresolved. Since the 1950s, it has been a practice in Athens to introduce new
laws and regulations about issues falling in the realm of fundamental freedoms of the Turkish minority without
making any kind of effective dialogue with representatives and members of the Minority. Such unilateral actions, on
the one hand, contributed to the lack of trust towards the Greek decision making bodies, while on the other hand,
they widened the gap between the Minority and the majority Greek community at the local level. Formation of an
effective mechanism for dialogue between Western Thrace and Athens is necessary to understand to actual
demands of the Turkish Minority from Greece. The official policy change introduced in 1991 is still usually
underlined by the Greek officials while referring to issues of the Minority in Western Thrace. It is useful to note that
the 1991 policy change contributed to the termination of fundamental human rights violation in Western Thrace
emanating from the Greek citizenship of the Minority members. However, the vast majority of their collective rights
that are vital for the continuity of the Muslim, Turkish and minority identities in Western Thrace are still violated;
Education in the Turkish mother tongue is not applied at all levels of the education, official permits for restoration
of old mosques and building of the new ones are pending before the Greek authorities, offices of muftis and
administrative boards of religious pious organizations are governed by those Minority members appointed by the
Greek state, opening or functioning of Turkish associations are forbidden, etc.

ADDRESS: EGNATIAS 75, 69100 KOMOTINI — GREECE
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Plenary Session 4: Combating Intolerance and Discrimination against Muslims
Thank you very much Mr. Moderator,
My name is Pervin Hayrullah, | will speak on behalf of Western Thrace Minority University

Graduates Association and on my colloquies Mr. Imraim Serif and Mr. Amet Mete, the elected
Muftis of the Turkish Minority in Greece.

Mr. Moderator, we would like to address several issues regarding discrimination against
Muslims and violations of established minority rights in Greece.

First of all, the Greek authorities insistently deny the Muslim Turkish Minority's elected Muftis.

Various controversies between the Minority and the Greek state over the muftis also took an
international dimension in the second half of the 1990s. After being prosecuted for usurping
authority of the appointed mufti, elected muftis applied to the European Court of Human
Rights. On several instances, the Court concluded that Greece had violated Article 9 of the
ECHR.

Mr. Moderator, compared to the past, controversies have recently occurred when Greece, for
the firsttime after 1923, decided to appointimams to the mosques.

Besides the appointment of 240 imams, houses of worships that belong to the Minority have
also been attacked for a long time by ultra nationalist, Islamophobic and racist Greek groups
uncomfortable with the historical Muslim Turkish presence in Greece.

Mr. Moderator, recalling the provisions of the international human and minority rights
commitments we recommend Greece to respect the Turkish Minority's established minority
rights and to conduct a comprehensive dialogue with the Turkish Minority representatives in
order to build trust towards the Greek decision making bodies and to lessen the gap between
the minority and majority communities.

ADDRESS: EGNATIAS 75, 69100 KOMOTINI — GREECE
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Plenary Session 6: The role of political leadership, legislation, law enforcement, data collection, and
civil society in combating and preventing intolerance and discrimination, including hate crimes.
Thank you very much Mr. Moderator,

Hate crimes, also known as bias motivated crimes, occur when perpetrators target victims because of

their different race, religion, ethnicity, gender, or sexual orientation.
In Greece Law no 927/1979 and recently 3719/2008 that has entered into force providing that the

commission of a crime on the basis of national, racial or religious hatred constitutes an aggravating

circumstance.

The practice in Western Thrace, however, is not in line with the aforementioned laws. The Turkish
Minority besides the hate motivated attacks of ultra-nationalist groups faces with state hand
discrimination.

Mr. Moderator, we were surprised by the strange analogy made yesterday, during the final session, by
the representative of Greece while discussing the issue of the appointment of muftis, when he told the
Turkish moderator of the session that muftis are appointed in Turkey, as well. This is obviously a false
and misleading analogy, as the Muslim Turks are a minority in Greece, whereas Muslims make up the
majority of Turkey's population. If a comparison is to be made it should be with the Greek Orthodox
minority in Turkey. And to my knowledge, the Greek Orthodox Patriarch is elected in Turkey, in
conformity with long-lasting traditions of the Patriarchate.

Mr. Moderator, on the issue of the appointed imams law that was amended in February 2013 the

Minority declared its objections, however, the authorities did not take into consideration. After the
amendment one imam who was selected to the committee without his will declared that he would not like

to be a part of this unacceptable application of Greek authorities.
Mr. Moderator, the Muslim Turkish Minority in Greece is constantly subjected to hate crimes due to the

ignorance of the authorities and futile implementation of the relevant legislation and we call upon the
Greek state to introduce effective measures to prevent the attacks and to fulfill all the requirements of the
international treaties that She signed and ratified.

Thank you for your attention.

ADDRESS: EGNATIAS 75, 69100 KOMOTINI — GREECE
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BTAYTD, AGIT insani Boyut Uygulama Toplantisi'na Katild\
23 — 27 Eylul 2013, Varsova

WTMUGA attended to OSCE Human Dimension Meeting at 23-27
September 2013 at Warsaw

Bati Trakya Azinhid1 YUksek Tahsilliler Dernegi
(BTAYTD), 23 — 27 Eylul 2013 tarihlerinde Avrupa
Guvenlik ve isbirligi Teskilati (AGIT) Demokratik ﬁ
Kuruluslar ve insan Haklari Ofisi (ODIHR) 8"
tarafindan dizenlenen 2013 insani Boyut O JIL
Uygulama Toplantisi'na katildi. Varsova'da e beemiimon
dizenlenen toplantiya Bati Trakya Turk Azinligi'ni
temsilen Bati Trakya Azinhigi Yuksek Tahsilliler
Dernegi (BTAYTD) Yénetim Kurulu Uyesi Dilek
Osman ve BTAYTD Uyesi Dr. Ali Hiiseyinogluiile
Avrupa Bati Trakya Turk Federasyonu (ABTTF)
Yénetim Kurulu Uyesi Dr. Sebahattin
Abdurrahman ve ABTTF Uluslararasi iligkiler
Direktéri Melek Kirmaci katildi.

AGIT insani Boyut Uygulama Toplantisi'nda,
BTAYTD ve ABTTF'de ilk defa bir yan etkinlik
diizenledi 26 Eyliil 2013, Varsova

OSCE Humansitic Dimension Meeting
WTMUGA and ABTTF for the first time
presented a new side event in 26 September
2013 at Warsaw.

AGIT Insani Boyut Uygulama Toplantisi'nda
Bati Trakya Azinlhgi Yiksek Tahsilliler
Dernegi(BTAYTD), Avrupa Bati Trakya Turk
Federasyonu(ABTTF) ile birlikte ilk defa bir
yan etkinlik dizenledi. Din veya inang
dzgurliginiin 6zel olarak tartisildigi 26 Eyliil Persembe aksami, “240 imam Sorunu”na dikkat cekmek
amaciyla diizenlenen yan etkinlikte “240 imam Yasasi” devletin din alaninda Bati Trakya Tirk
Azinhgi Gzerindeki kontroliinuin artirmak istediginin alti gizildi.

BTAYTD, ABTTF ve Sosyal Butunlik igin Avrupa Misliman inisiyatifi (EMISCO)'nin partnerliginde
diizenlenen “Azinliklarin dini i islerine devlet miidahalesi ve din 6zgurligi: Bati Trakya Tirk Azinligi Ornegi”
temali yan etkinligin moderatérlugiinit ABTTF Uluslararasi iliskiler Direktorii Melek Kirmaci Arik yapti. Bati
Trakya Turk Azinhgi tarafindan “240 imam Yasas!” olarak nitelendirilen yasa detaylica tartisarak
Yunanistan'daki duruma 1sik tutmayi amacladiklarini belirten Kirmaci, ilgili yasanin hangi gerekgelere ile

azinlik tarafindan tepkiile kargilandigini anlatmayi hedeflediklerini ifade etti.
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BTAYTD adina selamlama konusmasi yapan, Yénetim Kurulu Uyesi Dilek Osman, Bati Trakya Tirk
Azinh@I'nin yasantisini dogrudan etkileyecek olan “240 imam Yasasi’nin ne tir gelismeleri beraberinde
getirebilecegine, AGIT'te bir yan etkinlik diizenleyerek dikkat cekmek istediklerini belirtti.

ABTTF Yonetim Kurulu liyesi Dr. Sebahattin Abdurrahman yan etkinlikteki konusmasinda “Trakya'daki
camilerde Kur'an 6gretmek” amaci ile 240 kisiye istihdam yaratildigini belirterek, Yunanistan tarafindan “Kuran
oégretmenleri” olarak tanimlanan bu kigilerin imam, din egitimi 6gretmeni ya da Misliman vaizler mi olacaginin
net olarak tanimlanmadigini belirtti.

Yasanin Bati Trakya Turk Azinligi'nin statistinii ve haklarini belirleyen uluslararasi antlasmalar ile birlikte
diger uluslararasi taahhitler ve standartlar bakimindan hukuka aykiri oldugunu ifade eden Abdurrahman,
yasanin tam olarak uygulanmasi halinde din ve inang 6zgurligunun ihlal edilmesine yol acarak, uluslararasi
hukuktan kaynaklanan dini 6zerkligin ortadan tamamen kalkacagini belirtti.

Ote yandan etkinlikte konusan Bulgaristan Bagmiiftiiliigi Dis iliskiler Béliimii'nden Uzman Hayri Emin,
Bulgaristan'da Bagmuftulugun Bulgar devleti ile iligkisini aktardi. Bulgaristan'daki Misliman toplumun resmi
temsilcisi olan Bagmuftuligun devlet ile olan iligkisinin Ulkedeki rejim degisiklikleriyle dogrudan etkiledigini
belirten Hayri Emin, basmiifti ve diger ydnetici kadrolarindaki secimlere yapilan siyasi midahalelerden
kaynaklanan sorunlara dikkat ¢ekti.

EMISCO Genel Sekreteri Bashy Quraishy ise Yunanistan'da Bati Trakya Tirk Azinhdi'nin pek ¢ok alanda

aynimciliga ugradigini séyleyerek, Uluslararasi Sinir Tanimayan insan Haklari (HRWF)'nin Ekim 2012'de
bélgeye yaptigi ziyaretin ardindan, raporda da bunun ifade edildigini belirtti. EMISCO olarak 240 imam
Yasasi'na kargi olma nedenlerini séyleyen Quraishy, yasanin Atina'daki azinligin temsilcilerine danigiimadan
kabul edildigini ve yasa ile Kuran'i 6gretmek Uzere kendi din adamlarini segme hakkinin elinden alinarak
Masliman azinhgin dini 6zerkliginin ihlal edildigini ifade etti.
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Freedom of Association in Western Thrace, Greece

Thank you Ms. /Mr. Moderator, My name is Nilek Osman and | am representing the Western Thrace Minority
University Graduates Association from Greece.

The right to freedom of association is a fundamental human right and it is provided in most of the fundamental
human rights instruments to which Greece is a party. However, exercising the right to freedom of association is
not always easy for the Western Thrace Turks since they face serious legal obstacles in establishing
associations and NGOs when they want to use the term "Turkish' or 'minority' in their titles.

Now, | would like to draw your attention to some cases in order to show how Greece violates the right to
freedom of association of Western Thrace Turks. There are three ECtHR rulings indicating that the freedom of
association in Western Thrace has been violated (Tourkiki Enosi Xanthis v. Greece, No: 26698/05), (Emin and
others v. Greece, No: 34144/05) (Bekir-Ousta and others v. Greece, No: 35151/05).

In the case of Xanthi Turkish Union which was established in 1927 (Tourkiki Enosi Xanthis and Others v.
Greece — No: 26698/05), the ECtHR ruled that the freedom of association of the Turkish minority was violated.
Afterthe EctHR's Decision, the Xanthi Turkish Union, applied to both Court of First Instance with Multi-Judges in
Xanthi and in the Court of Appeal of Thrace in line with code 758 of the Greek Civil Procedure in order to cancel
previous court decisions that closed down the Xanthi Turkish Union.

The judgement of the Court of Appeal was announced in 2010 and the petition was rejected. The decision was
appealed and the case was brought before the Supreme Court on 7 October 2011. The decision released in
2012, and the request of the association was once again rejected by the Supreme Court. The case of Turkish

Union of Xanthi is once again pending before the ECtHR.

The second case is about the Cultural Association of Turkish Women of Rodopi (Emin and others v. Greece).
In this case, the Greek courts did not allow the association to be established because of the word “Turkish' in its
title. The ECtHR concluded that the right to freedom of association was violated by Greece. Application by the
Cultural Association of the Turkish Women of the Region of Xanthi, formed by group of Turkish women in Xanthi
in 2011, was also rejected because of its title.

It is also worth mentioning that although many associations function with the term 'Minority' in their titles,
sometimes this term was used by the Greek courts to reject registration of new associations. For instance,
theEvros Minority Youth Association" has been struggling to register the association despite the existence of
the relevant ECtHR decision (Bekir-Ousta and others v. Greece, No: 35151/05). The decisions of the Greek
court was that the word "minority" in its title was vague and might endanger public order. Similarly, on 30 June
2011 the Greek local court rejected the establishment of another Minority Association, the “Minority Cultural,

Folkloric and Educational Association of Evrenos in Rodophi, based onthe same reasons.
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Starting from the mid 1980s until this day, three historical Turkish associations of the Minority remain
officially dissolved on the grounds that their titles included the word "Turkish' while applications of
many other associations some of which | referred above are refused by the local Greek courts. Put it
differently, each Minority member has the right for self-identification. But some of them identifying
themselves with ethnic Turkish identity can not still use this right to form a Turkish association in
Western Thrace.

While the Greek authorities do not allow the establishment of other Turkish Minority associations, the
State officially recognises other ethnic identities and allows establishment of associations with
different ethnic denominations like 'Pomak’ or'Roma’.

Apart from the case of 'Western Thrace Minority Southern Evros Education and Culture Association'
which was finally recognised by the court of Appeals of Thrace on the 28th of June in 2013, the Greek
State continues not to implement decisions given by the European Court of Human Rights regarding
freedom of association of the Minority. Examples that | mentioned above indicate that the freedom of
association is still violated and not fully respected for the members of the Muslim Turkish minority in
Western Thrace,Greece .

Therefore we call upon the Greek State

To respect and implement its duties emanating from the international instruments in which the
freedom of association is safeguarded,

To recognize and implement the ECtHR decisions
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Freedom of Minority Media in Western Thrace, Greece

Thank you Ms. /Mr. Moderator,

My name is Nilek Osman and | am representing the Western Thrace Minority University Graduates
Association from Greece.

The legal status of the Turkish Muslim Minority of Western Thrace was established by the Peace Treaty of
Lausanne signed in 1923. Since then, the Turkish press has been existing in Western Thrace. As of 2013, only
three minority newspapers are published weekly and one every fifteen day. Also, there are three monthly
magazines and four radio stations broadcasting in the Turkish language.

The Turkish press continues to face major economic and technical problems and it operats with limited
material resources. Subscribers constitute the main source of income for these newspapers. However, as
advertisement apprehension has not been developed yet, low income for the newspapers persists.

On the other hand, minority newspapers have also been subjected to various obstacles in terms of utilizing
official announcements since the enactment of the Greek media law in 2007.

This Law 3592/2007, known also as the "Law on the Concentration and Licensing of Media Enterprises’,
actually brought upon several restrictive provisions that continues endangering the basic principles of freedom
of press, expression and dissemination of information. According to provisions of the Law 3592/2007, media
entrepreneurs are required to deposit a minimum of 30.000-100.000 Euros, recruit at least 5-20 staff depending
on their specialization, broadcast for 24 hours and use Greek as the main broadcasting language.

In practice, in addition to some other small radio stations across the country radio stations of the Minority
broadcasting in the prefectures of Rodopi and Xanthi continue facing serious difficulties in meeting those
restrictive provisions of the 2007 Law. In fact, this law endangers basic ideas of pluralism and freedom of
minority media in the Turkish language by limiting the usage of the media language with that of the official one of
the Greek state.

Gundem is the only Turcophone minority newspaper that fulfills all the requirements for having the right to
publish on official advertisement. The rest of the Minority media still lack necessary standards to do so.

The Turkish press of the Minority is trying to operate with limited conditions in terms of not having a printing
house and distribution system. Apart from not having qualified staff, journalism, editorial works and even the
distributions of the newspapers have to be undertaken by the owners of Minority press and their journalists.

In recent years, the economic crisis in Greece has also jeopardized the freedom of Minority press in Western

Thrace. One of the weekly newspapers, Millet, has recently stopped to be published but it continues through

internet that costs much cheaper than printing and distribution. Another Minority newspaper that is
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printed regularly, Gundem, continues facing to end its printing and distribution due to similar reasons.

Along with facing financial difficulties, freedom of Minority media in Western Thrace is also threatened with
trials of both Gundem and Millet newspapers, the two most circulated weekly newspapers of the Minority
printed in Turkish.

Minority newspapers on trial: The case and Gundem and Millet

The two weekly newspapers Gundem and Millet face high amount of compensations on the grounds that they

published 'unsubstained news articles' about a Greek teacher.

The claimant Hara Nikopoulou, Greek teacher of the Minority primary school at the village of Mega Derio in the
Evros Prefecture of Western Thrace, asked for 1 million Euro compensation per newspaper, claiming that their
news related to the homework “drawing the picture of Allah™ that she gave to the students was false.

Each Gundem and Millet was sentenced to pay 150.000 Euro and 120.000 Euro compensations respectively
as a result of civil law suit. Tzemil Kapza from Gundem and Cengiz Omer from Millet newspapers were
sentenced to 10 months imprisonment if they did not pay the amount indicated.

The trial of Millet newspaper was held at the First Instance Court of Xanthi by which it was sentenced to pay
120.000 Euros. 30.000 Euros had to be paid immediately. Similarly, the trial of Gundem newspaper was held at
the First Instance Court of Rodopi and the newspaper was sentenced with 150.000 Euros, 20.000 Euros of
which had to be paid immediately. Cengiz Omer and Bilal Budur (Millet) and Hulya Emin and Tzemil Kapza
(Gundem) are those journalists whose bank accounts are still kept blocked by the Greek state.

Similar to the controversy between a member of the Greek majority and the Minority press, another recent

dispute occurred inside the Minority when Mufit Ramadanoglu, the former secretary and media adviser to the
office of the appointed Mufti in Xanthi, applied to the local Greek court on the grounds that both Gundem and
Millet as well a Minority radio station, King FM, produced false news about the ‘fourteen months of
imprisonment given to appointed Mufti of the Xanthi Prefecture by the Greek courts™. Similar to the above-
mentioned high amount of compensation demanded by the Greek teacher, Ramadanoglu asked all three
parties to pay a total amount of 200.000 Euros as compensation for violating private life of the appointed Mufti in
Xanthi.

Thus, we call upon the Greek State;

® To respect the right to freedom of expression, media and press regarding particularly smaller and minority
press so that diversity of opinion in the Minority media in Western Thrace is promoted, safeguared and
enriched.

® To uphold the principle of fair and proportional punishment in judicial process

® To revise immediately the Law 3592 /2007 that is not in line with the right to the free flow of information,
freedom of expression and pluralism
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Combating intolerance and hate-motivated attacks against the Muslim Turkish Minority of Western
Thrace in Greece

Thank you Madam Moderator,

My name is Ali Chousein Oglou and | am representing the Western Thrace Minority University Graduates
Association from Greece.

Extending on an area of 8578 square kilometers, Western Thrace is located in the northeast part of Greece. It
constitutes one of Greece's borderlands with Turkey and Bulgaria. The region is composed of three provinces:
Xanthi (iskege), Rodopi (Rodop) and Evros (Meri¢). The Muslim Turkish Minority is one of the historical and
national minorities of Europe members of whom have been residing in Western Thrace for centuries.

In recent years, the situation of the Turkish Muslim Minority has relatively improved compared to the past
decades. Since the beginning of the 1990s, most of the human rights violations have come to end.
Nevertheless, there has not been major progress in the field of group-based collective rights of the Minority. In
different local, national and international platforms, representatives of Greece keep underlining that the policy
based on two basic principles of “equality before the law” and “equality in civic rights” has provided sufficient
reforms regarding individual and collective rights of the Minority since the early 1990s.

However, looking closer to different matters of the Muslim Turkish minority it becomes apparent that Greece
has never fully protected rights of the Turkish Muslim Minority by emanating from bilateral and international
agreements as well as the Greek Constitution. Thatis, as of 2013 the collective Turkish identity of the Minority is
still denied, members of the Minority are not allowed to define their own religious heads/mulftis as well as board
members of their Muslim Charitable foundations (awgaf), around 60.000 members of the Minority people still
suffer from being stripped of their Greek citizenship under Article 19 of the Greek Citizenship Law (in force
between 1927 and 1998). Also, although the level of illiteracy continues to drop among the Minority members,
the overall quality and level of education received by the Muslim Turkish students are still kept below the
average of the country as a variety of fundamental problems remain unresolved.

Although the two major Minority and majority entities of Western Thrace coexist and share the same territories
for centuries, the ethnic Turkish and Muslim identities of the Minority community have frequently been
stigmatized and targeted either individually or collectively since the incorporation of the region into Greek
national territories in the early 1920s. Mosques, masjids, cemeteries, tombs and Minority associations bearing
the term “Turkish” in their titles, e.g. Komotini Turkish Youth Union (GUmulcine Turk Gengler Birligi), Xanthi

Turkish Union (iskege Tiirk Birligi), continue to be in the target of those who do not tolerate the historical
existence of Turkish and Muslim identities in Western Thrace.
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Itis useful to note that increasing tension between Greece and Turkey have actually triggered hatred against
the Minority survival, thus increasing violent and hate-motivated attacks of those individual and groups and
damaging the notion of coexistence and cohabitation in Western Thrace. In particular, bilateral controversies
overissues regarding Cyprus and the Aegean Sea between the 1950s and 1990s resulted in a number of hate-
motivated attacks against the Muslim Turkish presence in Western Thrace, which are counted among the
primary reasons why tens of thousands of Muslim Turks felt uncomfortable and insecure, and they decided to
leave their historic lands Western Thrace permanently; most of them migrated to Turkey and other European
countries.

Although the bilateral controversies have lessened across the Aegean Sea and relations between the two
countries improved since 1999, hate-motivated attacks and hate crimes against the Muslim Turkish identity in
Western Thrace continues primarily due to the increasing nationalism and Islamophobia across the European
continentin recenttimes.

Of all the incidents that happened recently which also contradict with Greece's commitments to texts of the
OSCE safeguarding fundamental principles of tolerance and non-discrimination, Human Rights Branch of the
Western Thrace Minority University Graduates Association would like to share some recent examples of hate
crimes against the Muslim Turkish presence in Western Thrace, Greece that is a member country of the
OSCE.

Attacking Mosques:

Isalo (Uysalll) Mosque: Some people attacked to the mosque of Isalo village on 2 March 2011 by breaking
windows of it using pavement stones. This was actually the second attack to this mosque located in the Rodopi
Prefecture since the same mosque was also attacked in 2003.

Toxotes (Okgular) Mosque: Located in in one of the villages with low Muslim Turkish concentration, the
Toxotes mosque is highly popular while talking about intolerance in Western Thrace since itis the only mosque
that has been attacked four times since 2004. Some of these attempts targeted to put the mosque on fire by
smashing windows of the mosque and throwing a gallon of oil was thrown into the mosque while some others
attacked the mosque and caused material damage. The last attack to the mosque happened in May 2012. In
allinstances, none of the attackers could be identified and persecuted.

Attacking cemeteries:

Poshbosh (Posbos) Cemetery: On the 16" of February 2012, Poshbosh cemetery located in Komotini was
attacked. Some of the gravestones were damaged. Attackers are still unknown. Similar to the examples
above, itis useful to underline that this was the third attack in two years against the same cemetery.
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Bektashi tomb in Xanthi (Iskege): On 23 March 2012, a bektashi tomb located in downtown Xanthi was
targeted. By using one of the most frequently-used hate-based slogans, they wrote "Toupkog KaAdg Mévo
Nekpog (The best Turk is the dead Turk)!" on the walls of a Bektashi tomb, which indicates racism and hatred of
some people against the ethnic Turkish identity of the Minority in Western Thrace. This is also one of those
examples how members of some extreme right-wing xenophobic organizations in Western Thrace use sacred
religious places so as to indicate their intolerance and hatred against the ethnic Turkish identity of the Minority.

Attacking the etnic Turkish identity:

Komotini Turkish Youth Union: Around 150 members of the Golden Dawn, an extreme right-wing political

party who have 18 seats in the Greek Parliament, attacked those sitting in the garden of Komotini Turkish
Youth Union on the 6" of August, 2012. The main aim of the group was to demonstrate against the Turkish
Consulate in Komotini. As they were allowed to march towards the street where the Consulate was located,
they arrived in front of the Komotini Turkish Youth Union, read the Greek National Anthem and threw plastic
bottles to those Turks sitting in the garden of the Union.

Xanthi Turkish Union: An unidentified person or persons attacked the Xanthi Turkish Union on 23 March
2012. One of the most prominent racist expressions, frequently used by some extreme far right Greek groups,
was chosen so as to defame the front wall of the Union: “’E€w o1 ToUpkol (Turks Out)!”

Friendship, Equality and Peace Party (FEP Party/Dostluk, Esitlik ve Baris Partisi): Being the only
political party of the Muslim Turkish minority, FEP Party was attacked several times in recent years. On 22
August 2012, unidentified person or people smashed the nameplate of the Party. Recently, headquarters of
the Party located in Komotini was targeted again by a local Greek resident who went into the building and
shouted slogans against the Party and its founder, Dr. Sadik Ahmet, Turkey and ethnic Turkish identity in
Western Thrace. The perpetrator was trialed and persecuted.

Attacking individuals and causing social discomfort:
Some members of the Muslim Turkish minority continue to be targeted and attacked by extreme rightist

groups. The recent example occurred on the 18" of September, 2012 when Mr. Mulazim Cemali, a Minority
teacher, member of an anti-racist organization and candidate MP of the leftist political party, i.e. Antarsia, was
hit in Xanthi. Contrary to those hate-motivated attacks whose perpetrators have never been identified, those
people who attacked him were arrested and sentenced to eight months imprisonment.

Along with individual cases, hatred and intolerance against the Turkishness of the Minority is depicted
collectively by some members of the Golden Dawn. Especially during the holy month Ramadan in
2012, small groups composed of Golden Dawn members drove into some minority-only or mixed
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villages, chanted slogans against Turkey and the ethnic Turkish minority, thus creating social discomfort and
feeling of insecurity among members of the Muslim Turkish minority.

Taking into consideration increasing xenophobic, racist and hate-motivated crimes as well as Islamophobic
attacks against the ethnic Turkish and Muslim identities in the Western Thrace region of Greece, some

examples of which are mentioned above, the Western Thrace Minority University Graduates Association calls
upon Greece to:

° comply fully with OSCE commitments
identify, arrest and punish hate-oriented attackers against the Minority survival in Western Thrace.

prevent any kind of verbal and physical hate-based and Islamophobic action that endangers the
coexistence of these two fundamental entities of Western Thrace

strengthen basic principles of respect and tolerance towards the ethnic Turkish and Muslim i
dentities not only inside Western Thrace but also across the country

Thank you for your attention.
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BTAYTD, 7. ULUSAL MUBADELE VE BALKAN TURK KULTURU ARASTIRMALARI
KONGRESI'NE KATILDI
5 -6 Ekim 2013, Samsun

WTMUGA attended to a 7th National Exchange and Balkan Turkish
Culture Investigation Congress at 5-6 October 2013 in Samsun

Bati Trakya Azinhgi Yiksek Tahsilller Dernegi (BTAYTD),
Samsun Mduibadele ve Turk Kultirt Dernegi tarafindan
dizenlenen "7. Ulusal Mubadele ve Balkan Tuark Kualtard
Arastirmalari Kongresi" ne katild1.

Samsun'da, 5 — 6 Ekim 2013 tarihleri arasinda gerceklesen
etkinlikte, BTAYTD'ni temsilen, y6netim kurulu Gyesi Dilek
Osman yer aldi. Atatirk Kaltir Merkezi'nde (AKM) diizenlenen
kongreye Dilek Osman, 'Balkanlarda Varolma Micadelesinde
Bati Trakya Turk Basini' adl bildiriyi sundu.
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INSAN HAKLARI iGIN TALLIN'DE TOPLANTI
10 Aralik 2013, Tallin
HUMAN RIGHTS MEETING in 10 December 2013 at Tallinn

Inimdiguste
10 Aralik Dinya insan Haklari Guni nedeniyle Estonya'nin InStltU Ut

baskenti Tallin'de uluslararasi konferans ve anma gini
diizenlendi.Uluslararasi konferansa ve anma giiniine, Estonya
Devlet Baskani Toomas H. llves'in daveti Uzerine dernegimizi
temsilen eski baskanlarimizdan Cemil Kabza katildi.10 Aralik
Sali giind Tallin'de bir otelde diizenlenen uluslararasi konferansa,
dinyanin degisik Ulkelerinden 29 uzman konusmaci
katildi.Yaklagik 400 kisinin 6zel davetle izledigi konferansa
BTAYTD'ni temsilen katilan Cemil Kabza, Bati Trakya Misliman
Turk Azinh@i'nin sorunlarini gindeme getiren yazili bir metin
sundu.

I_'%;[Dr ian Ir IStute
of Human Rights

InimGiguste
Instituut
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BTAYTD Birlesmis Milletler Azinliklar Forumuna Katildi
26-27 Kasim,Cenevre

Bati Trakya Azinligi Yuksek Tahsilliler Dernegi
(BTAYTD), Avrupa Bati Trakya Tuark
Federasyonu (ABTTF) ve Rodos, Iistankdy ve
Onikiada Turkleri Kaltir ve Dayanigsma Dernegi
26-27 Kasim 2013 tarihinde Cenevre'de
dizenlenen Birlesmis Milletler Azinhklar
Forumu 6. Oturumu'na katildi. “Din veya inang
6zgurligunin o6tesinde: Dini Azinliklarin
Haklarinin Garanti Altina Alinmasi” konulu
oturumda Bati Trakya Turk Azinhidini Bati
Trakya Azinlhigi Yuksek Tahsilliler Dernegi
(BTAYTD) Uyesi ve Bati Trakya Azinligi Kaltar
ve Egitim Sirketi (BAKES) Genel Mudurid Pervin
Hayrullah, ABTTF Bagkan Yardimcisi Ridvan |
Hacibedel, ABTTF Yénetim Kurulu tyesi Dr.
Sebahattin Abdurrahman ve ABTTF Uluslararasi
iligkiler Direktdrii Melek Kirmaci Arik temsil etti.
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Human Rights Council

Forum on Minority Issues

Sixth session

26-27 November 2013

Geneva

Agenda Item [V

Contact Person: Pervin Chairoula

chairoulap@yahoo.com / btaytd@otenet.gr

“Beyond Freedom of Religion or belief:
Guaranteeing the rights of religious minorites”
The Case of the Turkish Muslim Minority of Western Thrace in Greece

Thank you Ms Moderator,

My name is Pervin Hayrullah, | am representing the Turkish Minority residing in Western Thrace —Greece
whose numberis around 150.000.

The Muslim Turkish Minority has an autonomous religious status based on 1923 Lausanne Treaty; however,
with the Greek violations of the Treaty the Minority cannot fully enjoy its religious rights and liberties.

Let me give some examples: A couple of days ago in a conference in Komotini the Secretary General of
Religious Affairs of the Ministry of Education in his speech threatened the minority with his manner of speech
and language and also he prevented organizers from translating into and from Turkish language which is the
mother tongue of the minority. The second example is the implementation of the law regarding the appointment
ofimams/Quran teacher. The implementation of the amended Law 4115/2013 started in August when a list of 63
candidates was officially announced.

The Greek authorities claim that “The Koran teachers are selected, through a fully transparent and inclusive
procedure, by a qualified 5-member Committee, which is composed exclusively of eminent Muslim
personalities and is presided by the local Mufti”. However, according to the list released in the local Greek
newspapers only three of the 63 people are graduates of a university, 14 of them are graduates of Special
Pedagogical Academy of Thessaloniki, 22 of them are high school graduates and 24 of them are graduates of
basic compulsory education. It is hard to understand without any pedagogical formation on related topic how a
person could be appointed as a teacher by a state since teaching demands a formative process. The second
controversial point about the issue is that why this law is applied only in Western Thrace. Since, there are
approximately 750.000 Muslim people in Athens, Thessaloniki, and other cities out of Western Thrace.

We call upon the Greek state:

* To promote implementation of the international commitments regarding religious liberties of the Minority in
Western Thrace,

¢ To respect the right of the Muslim Turkish Minority to elect its own religious leaders and to stop work with
appointed Muftis,

o Toensure the revision ofthe Law regarding the pious foundations (Waqfs),

To give permission for praying outside Western Thrace,

To stop the application of the Law regarding the appointment ofimams/Quran teachers,

To respect the Turkish Minority's linguistic rights,

To establish an objective and productive dialogue mechanism with the minority in order to understand
and find satisfactory solutions to the problems of the Turkish Muslim Minority of Western Thrace.
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“Beyond Freedom of Religion or belief:
Guaranteeing the rights of religious minorities”

The Case of the Turkish Muslim Minority of Western Thrace in Greece

Thank you Ms/Mr Moderator,

Western Thrace is a border region that encompasses an area of 8,575 square kilometers in the north-eastern
Greece. It comprises three provinces of Rodopi, Xanthi and Evros. Although the exact statistical figures about
the demography of the region are still unknown, the estimated population of the Turkish Muslim people residing
in Western Thrace is vary between 140.000 and 145.000.

The status of the Turkish Muslim people, as a "Muslim Minority’, was determined by the 1923 Treaty of
Lausanne.

Section Il of the Treaty of Lausanne provides safeguards for human and minority rights. Some of them
regarding religious rights and liberties are as follows:

- Free use of any language in private relations, in commerce, religion, in the press, or in publications of any
kind of public meetings,

- Equal right to establish, manage and control at their own expense, any charitable, religious and social
institutions, any schools and other establishments for instruction and education, with the right to use their
own language and to exercise their own religion freely,

- Full protection of religious establishments,

- To grant all facilities and authorization to the foundation, and to religious and charitable institutions of the
minority,

In addition to the denial of abovementioned rights, the Turkish Muslim Minority of Western Thrace has
encountered numerous difficulties and violations for many decades. In the way she treats the Turkish Minority,
Greece violates the very basic principles and provisions of international human rights instruments to which she
is a signatory. Such as:

- Universal Declaration of Human Rights

International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination

International Covenant on Civil and Political Rights

International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights

UN Convention on the Rights of the Child

UN Declaration on the Rights of Persons Belonging to National or Ethnic, Religious and Linguistic
Minorities- Adopted by General Assembly resolution 47/135 of December 1992.

UN Declaration on the Elimination of All Forms of Intolerance and of Discrimination Based on Religion

or Belief
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Therefore, the members of the Turkish Muslim minority cannot fully enjoy their rights collectively as enshrined

in various international and bilateral treaties that Greece signed and ratified.

Religious Heads/Muftis

One of the main problems in the field of religious liberties in Western Thrace is that members of the Turkish
Muslim minority are prevented to elect their own religious leaders/muftis, which is a fundamental right of
minorities guaranteed by bilateral and international treaties.

The issue of religious leaders was brought before the European Court of Human Rights (ECtHR) in the 1990s
when elected muftis were prosecuted by Greek courts for usurping authority of the appointed mufti. Although
the ECtHR concluded that Greece had violated Article 9 of the ECHR (Serif v. Greece (14 December 1999-Case
No: 38178/97), Agga v. Greece (No.1-2) (17 October 2002-Case No: 50776/99 & 52912/99), Agga v. Greece
(No.3) (13 July 2006 — Case No: 32186/02) and Agga v. Greece (No.4) (13 July 2006 — Case No: 33331/02), no
step has been taken by the Greek governments for election of muftis. Rather, the terms of the appointed Muftis
in Komotini and Xanthi was extended for a third time for ten more years a couple of years ago, which is a
significant indication that Greece ignores verdicts of the ECtHR and accepts only appointed muftis as religious
leaders of the Turkish Muslim minority. Moreover, in different platforms Greek officials repeat that muftis are
generally appointed in countries with significant number of Muslim population. However, this insistent repetition
is based on a false analogy since the Muslim Turkish Minority's religious autonomy was determined by
international and bilateral treaties, like the Greek Orthodox Minority in Istanbul. To my knowledge, the Greek
Orthodox Patriarch is elected in Turkey, in conformity with long-lasting traditions of the Patriarchate. As it is in
case of Greek Minority in Istanbul the election of the Muslim Turkish Minority's religious leaders/Muftis is
guaranteed by Treaties and other International Human and Minority Rights Documents. But, unfortunately, the
Greek authorities violate minority's established rights and continue to work with appointed officers.

Muslim Charitable Foundations/Waqfs

The charitable foundations/waqf constitute one of the primary institutions of the Muslim Turkish minority that
they play a vital role for the survival of cultural, historical and religious heritage of the Turkish Muslim minority
since these institutions function for philanthropic purposes such as providing food and shelter for the poor

eople.

P qufs are governed by Administrative Boards whose members are composed of members of the Minority.
Since the 1967 Junta regime, the Minority cannot enjoy its right to elect the members to these boards as itis in
the case of Muftis.

Similarly, Greece continues to impose excessive taxes and legal sanctions on the properties owned by wagfs.
According to the recent documents sent to the appointed governing body of the wagfs the total amount of debt
reached approximately € 1.3 million. Thus, Minority is unable to govern and have access to the accounts of
wagfs for more than forty years.

In 2008, the Greek Parliament adopted the Law 3647/2008 regarding the administration and management of
the waqgfs and their properties which also foresees election of Minority members to boards of wagfs in Komotini,
Xanthi and Didimoticho. Nevertheless, similar to almost all laws the Law 3647/2008 was passed unilaterally
without taking into consideration the Minority's opinion and proposals by the Greek Parliament; the Minority
representatives had actually communicated to the governmental bodies and expressed Minority's proposals
about the draft bill before adopted by the Greek Parliament.

The Law 3647/2008, which has not been applied yet since 2008, provides excessive jurisdictions to the
Secretary General of Eastern Macedonia and Thrace region as well as tutelage powers vested in the office of
the appointed Mulftis, it keeps Minority's influence on the election of members to waqf boards at the

minimum level.
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Places of worship
Mosques are places of worship for Muslims. There are approximately 250 active mosques in Western Thrace.

However, some major problems still affect the freedom of religion and belief in region while talking about the
issue of mosques. First one is the height of the minarets that are essential parts of mosque structures. Until
2006, the Law No. 1369/1938 (FEK A'317, 10.9.1938) required to obtain necessary permission from the local
Metropolitan Greek bishop for the construction of a mosque or a minaret that was not allowed to be taller than
the height of a church bell, i.e. not taller than 16 meters. In 2006, this authority was passed to the Ministry of
Education and Religious Affairs. However, problems about the height of minaret still persist on the grounds that
the Ministry insists on limiting the height of minarets to 7.5 meters for construction of new minarets referring to
the Law 1577/1985. Besides the controversies regarding the height of minarets, there are also some Muslim
Turkish villages that still face problems in getting permission for building of new mosques or maintenance of the

old ones.
The second issue is that in recent years, members of the Turkish Minority are facing difficulties in acquiring

permission from the Greek authorities so as to pray or organize cultural activities either at the mosques or
religiously-important sites that are located outside of Western Thrace. In 2010, the Association of the Religious
Officials of Western Thrace Mosques, based in Komotini, applied on several occasions to the Greek authorities
in order to get permission to perform religious ceremonies and weekly prayers, e.g. Jummah (Friday) Prayer, at
the Zincirli Mosque in Serres, at the Fethiye Mosque in loannina, and at the Osman $ah-Kursun Mosque in
Trikala. However, all of their applications were declined by the Greek authorities. Similarly, the Association
reapplied to the Greek authorities for the praying permission both at Zincirli Mosque in Serres and Kursun
Mosque in Trikala in 2012. The two applications were declined again. One of the main reasons is that Greece
keeps interpreting group-based collective rights of the Minority on territorial basis. That is to say, minority rights
enshrined from the bilateral and international texts that Greece is a party of are applied only inside the

boundaries of Western Thrace.
The third problem, which is a quite recent one, is the appointment of imams to mosques after appointing muftis

and wagqgf boards. Greece decided to appoint imams to the houses of worships in Western Thrace based on the
Law 3536 adopted in 2007, widely known as “the 240 imam Law”, whose provisions enabled the appointment of
240 members by a five-member committee composed of Christian officials only. As a result of strong opposition
from the Minority for violation of their religious liberties, this Law was amended in 2013 and ratified by the Greek
Parliament as Law No: 4115/2013. Most of the appointed imams will be responsible for teaching Quran at public
schools attended by Minority students as well as mosques while some of them will work for the Offices of Muftis.
The implementation of the amended Law 4115/2013 started in August 2013 when a list of 63 candidates was
officially announced; 31 people were appointed to the Office of Mufti in Komotini while 19 and 13 of them to the
Offices of Xanthi and Didimoticho respectively. For the time being, they will be responsible for teaching of Quran

at schools not at mosques.
The Greek authorities claim that “The Koran teachers are selected, through a fully transparent and inclusive

procedure, by a qualified 5-member Committee, which is composed exclusively of eminent Muslim
personalities and is presided by the local Mufti”. However, according to the list released in the local Greek
newspapers only three of the 63 people are graduates of a university, 14 of them are graduates of Special
Pedagogical Academy of Thessaloniki in which the duration of education was just 2/3 years, 22 of them are
high school graduates and 24 of them are graduates of basic compulsory education. It is hard to understand
without any pedagogical formation on related topic how a person could be appointed as a teacher by a state
since teaching demands a formative process. The second controversial point about the issue is that
why this law is applied only in Western Thrace. Since, there are approximately 750.000 Muslim
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people in Athens, Thessaloniki, and other cities out of Western Thrace.

The fundamental problems regarding freedom of religion, conscience and belief persist while creation of new
ones prevent members of the Muslim Turkish minority in Western Thrace from enjoying fully their religious
liberties enshrined in bilateral and international texts to which Greece is a party.

Recommendations

As a representative of the Western Thrace Minority University Graduates Association on behalf of the Turkish Muslim
Minority of Western Thrace | would like to make the following recommendations:

Recalling that the protection of minorities is inherent in the protection of human rights and
fundamental freedoms,

Recalling that Greece is a Party to the Universal Declaration of Human Rights, the International
Covenant on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination, the International Covenant on Civil
and Political Rights (ICCPR), UN Convention on the Rights of the Child, UN Declaration on the Rights
of Persons Belonging to National or Ethnic, Religious and Linguistic Minorities- adopted by General
Assembly resolution 47/135 of December 1992, UN Declaration on the Elimination of All Forms of
Intolerance and of Discrimination Based on Religion or Belief, the European Convention on Human
Rights, and She has signed the Charter for Fundamental Rights of the European Union,

Recalling that Greece has signed 1913 Athens Treaty, 1923 the Peace Treaty of Lausanne, 1920
Greek Sevres for the protection of Turkish Muslim Minority of Western Thrace,

We call upon the Greek state:

To promote implementation of the international commitments regarding religious liberties of the
Minority in Western Thrace,

To respect the right of the Muslim Turkish Minority to elect its own religious leaders,

To ensure the revision of the new law No: 3647/2008 regarding the pious foundations (Wagfs)
passed by the Greek Parliament and entered into force on February 29, 2008, which was prepared
without taking the opinion and will of Western Thrace Turkish Minority and recognize that it cannot be
accepted orimplemented in its current form

To solve problems regarding the height of minarets and permits for construction and restoration of
mosques across Western Thrace,

To give permission for praying outside Western Thrace,

To stop the application of the Law 4115/2013 regarding the appointment of imams that is against
the religious autonomy of the Turkish Muslim minority that was enshrined in the 1913 Athens, 1920
Sevres and 1923 Lausanne Treaties,

To establish an objective and productive dialogue mechanism with the minority in order to
understand and find satisfactory solutions to the problems of the Turkish Muslim Minority of Western
Thrace.
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FUEN KONGRESI'NDE TARIHi BASARI
19-23 Haziran, Tirol

Bati Trakya Turkleri, Avrupa Halklari Federal Birligi'nde (FUEN) tarihi bir basariya imza atti.
ABTTF Bagkani Halit Habipogdlu FUEN Baskan Yardimcisi segilirken, Dostluk Esitlik Barig Partisi de FUEN
tyeligine kabul edildi.

58'INCI KONGRE GUNEY TIiROL'DA

Avrupa Halklari Federal Birligi'nin 58'inci

(FUEN) Kongresi, 19-23 Haziran tarihleri
arasinda lItalya'nin  Guney Tirol 6zerk

bdlgesinde gerceklesti.

FUEN Gyesi Glney Tirol Halk Partisi ™

(SVP)'nin ev sahipliginde gergeklesen

kongrede Bati Trakya Turk Azinhdi'ni, Bati
Trakya Azinhgl Yiksek Tahsilliler Dernegi,
ABTTF ve FUEN'e uyelik basvurusunda

bulunan Dostluk, Esitlik, Baris (DEB) Partisi
temsil etti.

Kongrede BTAYTD'yi Uluslararasi iligkiler
ve insan Haklari Kolu dyeleri Pervin

Hayrullah ve Cemil Kabza temsil etti.

ABTTF'den Baskan Halit Habipoglu,

Bagkan Yardimcilari Cengiz ismail ve Engin ismail, Genel Sekreter Gékhan Kocaveli ile ABTTF Yénetim
Kurulu Gyeleri Mustafa Kasap ve Dr. Sebahattin Abdurrahman ile ABTTF eski ydneticisi Sebahattin Mimin
katildi.

DEB Partisi'nden Genel Bagkan Mustafa Ali Cavus, Genel Baskan Danismani ve Ozel Kalem Miidurii Aydin
Ahmetile DEB Partisi temsilcileri Leyla Salihoglu ve Serif Osman katild1.

“AZINLIKLAR MARKET/”

Guney Tirol'liin Briksen kentinde gergeklestirilen kongre Cusanus Akademisi'nde gerceklesti.

Kongre, 19 Haziran Carsamba aksami, geleneksel “Azinlik Pazari” ile start aldi.

Her yil geleneksel olarak gerceklestirilien bu etkinlikte FUEN'e Uye azinliklar kendi kiltirlerine ait
geleneksel lezzetleri sergilediler. Farkli kultirlere ait tatlarin sunuldugu etkinlikte, Avrupa'nin farkl
Ulkelerinde yasayan azinlik temsilcileri birbirleriile tanisma ve kaynasma firsati elde etti.

Bati Trakya standindaise Turk kahvesi, lokum ve zeytin ikram edildi.

“OZERK BOLGELERANLATILDI”

Briksen Cusanus Akademisi toplanti salonunda gergeklesen kongrenin ikinci gininde, FUEN Baskani
Hans Heinrich Hansen, FUEN Baskan Yardimcisi Martha Stocker, Guney Tirol Halk Partisi (SVP) Baskani
Richard Theiner ile Guiney Tirol Hukumeti Uyesi Florian Mussner'in katilimi ve konusmalari ile resmi agilis
gerceklestirildi. )

Avrupa'da 6zerklik ¢esitlerinin anlatildigi bu bélimde Giney Tirol Ozerk Bélgesi'ni, Giiney Tirol Bagbakani
Luis Durnwalder anlatti. FUEN asbaskani1 Martha Stocker ise Trentino bdlgesi hakkinda bilgi verdi.

Daha sonra Katalonya eski bagkani Jordi Pujol, FAROE Adalari Digisleri Bakan Yardimcisi sigmundur
isfeld, Romanya'daki Macarlar (RMDSZ) Partisi bagkani ve Romanya eski Kiiltiir Bakani Hunor Kelemen,
Rusya'daki Alman azinhgin temsilcisi Tatyana Smirnova ve Belgika'daki Almanca konusanlarin temsilcisi

Oliver Paasch kendi Ulke ve bélgelerinde uygulanan “6zerlik” gesitlerini anlatti.
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“KULTUREL OZERKLIK ORNEKLERI”

ikinci oturumda ise Avrupa'daki bazi bélgelerde uygulanan “Kiiltiirel 6zerlik” érnekleri ele alindi.

Bu bélimde Slovenya'daki Carinthian, Polonya'daki Alman ve Romanya'daki Macar azinliklara yénelik
uygulanan “kultirel 6zerlik” 6rnekleri ele alind1.

Galler Partisi Bagkani Leanne Wood, Galler'de uygulanan “Dil 6zerkligi"ni anlatirken, Almanya'daki Sorb

azinligina yoénelik uygulanan “Dil 6zerkligi” modelini de Lusation Sorb Federasyonu temsilcisi Bernhard
Ziesch anlatt.

“AVRUPAVATANDAS GIRISIMI” _

21 Haziran Cuma ginu ise, FUEN'in Giney Tirol Halk Partisi, Romanya Macarlari Demokratik Ittifaki
(RMDSZ) ve Avrupa Azinliklari Gengligi (YEN) ile birlikte baglatacagdi “Avrupa Vatandas Girisimi”, 1 milyon
imza kampanyasinin tanitimi yapildi.

1 milyon imza kampanyasina yonelik FUEN Kongresi Deklarasyonu'nun aciklandigi kongreye AP
Milletvekili Herbert Dorfmann ve AP Milletvekili ve AP Geleneksel Azinliklar, Ulusal Topluluklar ve Diller
intergrubu Bagkani Csaba Tabajdi de katildi.

AP milletvekilleri Avrupa'da yasayan ulusal azinliklarin haklarinin korunmasi amaci ile baglatilacak 1 milyon
imza kampanyasinin énemini anlatan konugmalar yapti.

“YALNIZ DEGILSINiZ”
Ardindan Briksen'in merkezindeki Katedral Meydani'nda gergeklestirilen téren ile “Azinlik Kurtarma Paketi”
adi altinda “Azinliklar icin 1 milyon imza kampanyasi” resmen baslatildi. Kampanyaya 6nciilik edecek

“Vatandas Komitesi’nin yedi Gyesinden FUEN Baskani Hans Heinrich Hansen, RMDSZ Bagkani Hunor
Kelemen ve Giiney Tirol Ozerk Yénetimi Bagbakani Luis Durnwalder'in katilimi gergeklestirilen térende
“Yalniz degilsiniz!” slogani ile kampanyanin renklerinden olusan balonlar gékylzine salindi, b&ylelikle
kampanya resmen baglatildi.

AZINLIK SORUNLARIBILDIRISI KABUL EDILDI
FUEN'e Uye kuruluglar atarafindan hazirlanan ve azinlik sorunlarinin anlatildig bildiriler, delegeler
kurulunda kabul edildi.

BTAYTD ve ABTTF tarafindan ‘

ortaklasa hazirlanan ve azinlik

sorunlari ile taleplerinin yer aldig1 &

bildiriler, 146 delegeden sadece
“Konstantinopolitan Society” adl

kurulusun hayir oyuna karsilik

diger Uyeler tarafindan kabul

edildi.

Ote yandan Almanya'daki Sorb,

Rusya'daki Alman, Tatar Turkleri,
Avusturya'daki Hirvatlar ve
Ukrayna'daki Almanlar'in

hazirladiklari bildiriler oy birligiyle

kabul edildi.
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AZINLIKSORUNLARI
BTAYTD ve ABTTF tarafindan ortaklasa hazirlanan ve Bati Trakya Musliman Tark Azinhiginin sorunlarinin
yer aldidi bildirileri, BTAYTD ve ABTTF adina Cemil Kabza sundu. Bildiriler, FUEN Uyelerinden sadece
“Konstandinopolitan Society’nin
hayir oyuna karsilik oy cokluguyla
kabul edildi.

Yunanistan'da artan irkcilik ve
yabanci dismanligindan Bati
Trakya Turkleri'nin de nasibini
aldigi belirtilen bildirilerde, Altin
Safak Partisi'nin iki azinhk
mensubuna yoénelik saldirilari
anlatildu.

Irkcilik ve yabanci dismanligina
karsi AB miktesebatina uymasi
icin Yunanistan'a c¢agri yapilan
bildiride, bu tir saldirilarda
bulunanlarin cezalandiriimasi
istendi.

i
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AZINLIK HAKLARI IHLAL EDILIYOR
BTAYTD ve ABTTF tarafindan ortaklagsa hazirlanan diger bildiride de Bati Trakya Musliman Turk

Azinh@i'nin hukuki statiist hakkinda 6zet bilgi verildi.

Uluslararasi hukukla azilik haklari garanti altina alinmasina ragmen Bati Trakya Turkleri'nin bugtin egitim,
maftaluk, vakiflar ve 19. Madde magdurlari konusunda sorunlarla karsi karsiya kaldigi belirtilen bildiride,
azinligin haklarinin iade edilmesitalep edildi.

Turk azinhgin taninmasi talep edilen bildiride, 19. Madde yizinden vatandashdini kaybedenlere
vatandasliklarinin iade edilmesi, secilmis muftulerin géreve getirilmesi, “Turk” kelimesi ylzinden
kapatilan ve kurulmasina izin verilmeyen dernekler hakkinda AIHM kararlarinin uygulanmasi,
Turkce ve Yunanca egitim verecek azinlik anaokullarinin kurulmasi ve azinlikla hiikimetin mutlaka
diyaloga gecmesitalepleriyeraldi.

DEB PARTISIARTIK FUEN UYESI

22 Haziran Cumartesi giint gerceklestirilen FUEN Delegeler kurulu'nda yapilan secimlerde Bati Trakya
Tark Azinh@i'nin siyasi alandaki temsilcisi DEB Partisi'nin FUEN'e Uyelik bagvurusu delegelerin oylari ile
kabul edildi. DEB Partisi, FUEN'in yeni Gyesi oldu. DEB Partisi ile birlikte Slovakya'dan Macar toplumun
partisi (Magyar Kéz6sség Partja) ve Fransa'dan Ulusal Breton Partisi (Strollad Breizh) de FUEN'e Uye kabul
edildi.

DEB Partisi'nin Gyeligi ile Bati Trakya Turk Azinhigi FUEN'de bundan béyle BTAYTD, DEB Partisi ve ABTTF
tarafindan temsil edilecek ve her Ug¢ kurulugun 2'ser delege ile temsil edilme ve 2'ser oy kullanma hakki
bulunacak.

HABIPOGLU FUEN BASKAN YARDIMCISIOLDU
Delegeler Meclisi'nde yapilan segimlerde FUEN Baskanlik Divani'nin yeni Gyeleri belirlendi.
BTAYTD adina FUEN kongresine katilan Pervin Hayrullah'in tanittigi ABTTF Baskani Halit Habipoglu, ¢ yil
sure ile gérev yapmak Uzere Baskan Yardimcisi olarak secildi. Segimler sonucunda FUEN Basgkanlik Divani
sdyle olustu:
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Baskan: Hans Heinrich Hansen (Alman Kuzey-Schlesvigler Birligi)
Baskan Yardimcisi: Martha Stocker (Glney Tirol Halk Partisi)

Baskan Yardimcisi: Bernhard Ziesch (Domowina-Sorblar)

Baskan Yardimcisi: Lorant Vincze (RMDSZ- Romanya'daki Macarlar)
Baskan Yardimcisi: Olga Martens (IVDK- Rusya'daki Alman azinlik)
Baskan Yardimcisi: Dieter Kissner (SSF-Almanya'daki Dan azinhgr)
Baskan Yardimcisi: Halit Habipoglu (ABTTF- Bati Trakya Turk Azinhigr).

LADINAZINLIGI )

FUEN Kongresi ve yan etkinlikleri, Gliney Tirol Ozerk Bélgesinde yasayan ve sayilari yaklasik olarak 30 bin
oldugu sdylenen Ladin azinhginin yasadigi Alp daglar kiyilarina yénelik dizenlene kultirel gezi ile son
buldu.
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ITPOI'PAMMA ITPOZEITIZONTAX THN ITIEPIOEPIA

REACHING OUT TO THE COUNTRYSIDE PROJECT

Kéye Erigsim Projesi kadin ve ailelere ydnelik egitim seminerleri, panel ve toplantilara 2013 yilinda da devam
etti.

To TpHY PO GUVEYIGE TOL EKTOOEVTIKG GEUIVAPLOL TIG NLEPTOEG
KOLTIG GUYKEVIPAGELS TOV LE KUPIOVS ATOOEKTES TG YUVOLIKEG.

The programme continued its activities with seminars,panels and
round-up sessions during 201 3.

SOYLESI : “llk Yardim ve Kalp Sagligi”

B.T.A.Y.T.D. Kdye Erisim Projesi Buytuk Misellim Kéyinde
13 Subat 2013 Carsamba gini bayanlarla bir araya geldi.
Buyuk Musellim Koyl Kualtar ve Folklor Dernegi Lokalinde
gerceklesen etkinlikte Kardiyolog Giingér Hasan “flk |
Yardim ve Kalp Sagligr’konulari hakkinda, bayanlara
ayrintili bilgiler verdi.

HMEPIAA : «[1padtec Bonetec ko Yyeio g Kapdiagy

To npdypappa «IIpoceyyilovrag v [eprpéperor tov Z.E.M.A.O dropydveooe o ekOMA®o yio TS yuvaikes otig 13
DdeBpovapiov nuépa Tetdptn tov 2013. H exonrmon pe 0épa «Ilpodteg
BonBeteg karn Yyeia e Kapdiogy mpaypatoromdnke oty aibovoo tov
[MoAtrtioTikov kot Xopevtikod ZuAldyov Méya [TioTov kot opAnthg ftav
0 KapdtoAdyog I'kiouvykiop Xacdv.

WORKSHOP: "First Aid and Heart Healthy
The programme "Reahing-out to the Countryside"of W.T.M.U.G.4
organized an event for women on Wednesday 13 February 2013. The
event entitled " First Aid and Heart Health" AND was held in the hall of
! the Cultural and Folk Association of Mega Pisto and the speaker was the
cardiologist Gioungor Hasan.
SOYLESI: “Kadin Kanserlerinde Tarama Yéntemleri ve Erken Tani”
KOYEP ve Asagikdy Azinlik Kiltir ve Folklor Dernegi 25 Kasim 2013 Pazartesi aksami, Asagikoy dernek
lokalinde bir etkinlik diizenledi.
Asagikdy Kultar ve Folklor Derneginin evsahipliginde gerceklesen toplantiya Doktor Selma Giroglu ve
Ogretmen Ferhan Hasan konusmaci olarak katildilar.

HMEPIAA :«Illpocvuntwuatikol Aicyvwon tov Kapkivov twv l'vvaikav kat ot Aviyvevtikol MéBoSor»

To mpoypappa «Ipoceyyilovtag tnv Ilepupépela» o€ suvepyaaoia

e tov IToAltioTikd Kat XopevTiko ZVAA0Yo MelovotnTag

Apoakeiov cuvdlopydvwoav pla Spactnplotnta oty aibovoa
TOU GUAAGYOV.
Znv ekNAwon mov
TpaypatomomOnke &
OULANTEG TAV T
YLaTpOG ZeApd
F'kipoyAovu ka0
kabnyntpla Pepyav
Xaoav.

WORKSHOP: "Screening Diagnosis of Cancer in Women and the
detection methods"
The programme " Reaching-out to the Countryside" in collaboration
with the Minority Cultural and Folk Association of Arsakio organized an event in the hall of the association. The
eventwas held by speakers Dr. Selma Gkiroglou and teacher Ferchan Hasan.
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Rodop ili okutan anne projesi 1 Eylil 2009 tarihinden itibaren KOYEP biinyesinde galigmalarina devam
ediyor. KOYEP Ekibi ve Rodop ili Okutan anneleri, egitimlerini zor sartlarda devam ettiren dégrencilere
ellerinden geldigince destek olmaya devam ediyor. “Okutan Anne Projesi’ne katilan anneler, 04 Ocak 2013
Cuma aksami B.T.A.Y.T.D. lokalinde cay
dizenlediler.

To tpdypappa «IIpotofovriiac Mntépwv yia tnv
Exmaidevon» otnv Kopotnvn coveyiletl tig
dpaotnprotreg and v In ZentepPpiov 2009 vad v
altyida tov mtpoypdappatog «Illpoceyyifovtag tnv
ITeprpépetay . O GKOTOC TV HLO TPOYPOUULATOV AVTOV
€lvol N OLKOVOULKT EVIGYVON TOV TALOLOV TOV
omovdalovV KATM amd SVGKOAES OIKOVOUIKEG GLVONKEG.
O untépeg tig «IIpotofoviiag Mntépov yia tnv
Exnaidevon» tov L. E.M.A.O dropyavocav nuépa
Toaylov 6tV aifovca Tov GLALGYOL 6TIg 4 lavovapiov
nuépa I[apacievn tov 2013.

The "Mothers Initiative for Education in Komotini"
continues its activities from September 1, 2009 under
the auspices of "Reaching-out to the Countryside! "The
purpose of both programs is to give financial support to
the children who try to study under difficult economic
conditions. The "Mothers Initiative for Education”
organized a day of  tea in the hall of association on
Friday 4 January 2013.

Bati Trakya Azinh@i Yuksek Tahsilliler Dernegi,
Okutan Anne Projesi gonalli anneleri 13 Kasim
2013 Carsamba aksami B.T.A.Y.T.D. lokalinde
duzenlenen cayda biraraya geldiler.

OreBehdvtpieg untépeg g «Ipwtofoviioc Mntépmv
via TNV Exnaidevon» tov Z.E.M.A.O dtopydvocav
nuépa toaylov otnv aibovea Tov GVAALGYOVL 6Tig 13
Noeuppiov nuépa Tetdptn tov 2013.

The volunteer mothers' of Mothers Initiative for
Education"organized a tea day in the hall of the |
W.TM.U.G.A on Wednesday 13 November 2013
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BTAYTD Kadinlar Kolu olagan ydnetim kurulu secimleri, 6 Subat 2013 Carsamba giint Dernek
Lokalinde gerceklesti.
BTAYTD Kadinlar Kolu yeni yonetim kurulu gérev dagilimi agsagida goruldigu sekilde
belirlenmistir

Ot apyorpecieg oto TunpoL
IMvakdv tov ZuAhdyov
POy LoTomoOnKay 6Tig 6
DePpovapiov 2013 ot
Aéoym tov XvAAdyov.
H Koatavoun aélopdtov
elvar dnwg mopokdTm

The women's department elections and appointments made are as follows:

Zeynep Tevfikoglu Baskan Mpéedpog Chairman

Sevgi Molla Rodoplu Asbaskan Avtitrpoedpog Vice Chairman

Sukriye Mehmet Genel Sekreter IM'evikog Mpapuatéag Generel Secretary
Belgin Molla Ahmet Mehmetogdlu Kasadar Tauiag cashier

Tijen Hasan Uye Méhog Member

Uye: Nursel Mehmet Uye MéAoc Member

Uye: Febiha Mustafa Uye MéAoc Member

Fatma Hiseyin Yedek Yedek Uye AvamAnpwpariké péhog Substituting Member
Yedek Uye: Giilay Mehmet Yedek Uye AvatmrAnpwpariké péhog Substituting Member
Yedek Uye: Esra Serif Yedek Uye AvatrAnpwpaTiko péhog Substituting Member

Kadinlar Kolu yeni yonetim kurulu, 27 Subat 2013 Cargsamba gunt  T.C. GUmdicine
Baskonsolosu Sayin Osman llhan Sener'i ziyaret etti.

To A.Z. tov Tppoatog MNivakav emoképdnie otig 27 Gefpovapiov 2013 tov 'evikd [IpdEevo g
Tovpkikfig Anpokpatiog otnv Kopotnvy k. Osman ilhan Sener.

The Women's Department visited the Consulate General of the Republic of Turkey Mr. Osman Ilhan
Sener on 27th February 2013
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B.TA.Y.T.D. Kadinlar Kolu Yeni Yénetim Kurulu 2 Mart 2013 Cumartesi giini Gimdilcine Segilmis
Muftisu Sayin Ibrahim Serif'i Ardindan Siriza Rodop Milletvekili Sayin Ayhan Kara Yusuf' u ziyaret etti.

™, 1

To A.Z. tov TuMpoatog MNvakav entokéednke otig 2 Maptiov 2013 tov apetd Movetig Kopotnvig K.
Iumpoynp  Zepne kot tov fovievtn Podomng (XYPIZA) k. Atyav Kapd ['iovcove.

The woman's Department visited the elected Mufti of Komotini Mr. Ibrahim Serif and the MP of Rodopi Mr. Ayhan
Kara Yusuf from SYRIZA.

Ayni gun igerisinde Dostluk Esitlik ve Barig Partisi (DEBP) Genel Baskani Sayin Mustafa Ali Cavusg ve
Dostluk Esitlik Barig Partisi (DEBP) Kadinlar Kolu Baskani Sayin Necla Cavus, ayrica Bati Trakya Turk
Ogretmenler Birligi (BTTOB) Bagkani Sayin Ali Sami Toraman ve Yénetim Kurulu Uyeleri
makamlarinda ziyaret edildi..

Tnv S nuépa emiong emoképtniay Tav [poedpo tov Koppatog Iedtntoc, Eipivng kot Gidiog
(KIE®)Movotapd A Toaovg , tnv [Ipdedpo Tov Tunqpuatog yovaik®v tov koppatog Netlhd Tooovg
emiong kot TV [Ipdedpo tov Tovpkwv Anpoddackainv Avtikng @pdkng A Zaum Topopdy.

On the same day also visited the President of the Party for Equality, Peace and Friendship (KIEF)
Mustafa Ali Tsaous, the President of the Board of Women party Necla Tsaous also the President of
Western Thrace Turkish Teachers Union Ali Sami Toraman.
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4 Mart 2013 Pazartesi gini B.T.A.Y.T.D.
Kadinlar Kolu Batl Trakya Azinhgi Kalttr ve
Egitim Sirketi'ni (BAKES) ziyaret ettti.

To A.X. tov Tunpartog MNvatkaov
TouG.2.E.M.A.0. emoképOnke otic 4 Maptiov
2013 v [oMrtiotikn Exmodevtikn Etoupeio
™™g Metovotnrag g Avtikng Opdinc.

The Board of Directors of the Women's
Department of W.T.M.U.G.A visited on March 4,
2013 The Culture and Education Foundation of
Western Thrace Minority (C.E.FO.M.)

B.T.A.Y.T.D. Kadmlar Kolu 8 Mart 2013 Cuma
giinii Yass1ikoy Belediye Baskan1 Sayin Ismet
Kadi'y1 ve Rodop ili PASOK Milletvekili Saym
Ahmet Haciosman'i makamlarinda ziyaret etti.

To A.X. tov Tunpatog Mvokav tov X.E.M.A.G.
emokéPOnke otic 8 Maptiov 2013 Tov dnpapyo
ldopov k. lopét Kadi kot tov BovAievt)
I[TAXOK Poddmng Ayuét Xatlnoopuav

The Board of Directors of the Women's Department
of W.IT.M.U.G.A visited on March 8, 2013 mayor
of lasmos Mr. Ismet Kadi and PASOK MP of
Rodopi Ahmet Chatziosman

I
12 Mart 2013 Sali giinii Dogu Makedonya- -_ mﬂlﬂ"{ !
Trakya Eyalet Baskan Yardimcisi Sayin Ercan
Hiseyin ziyaret edildi.

To A.X. tov Tuipatog MNvatkdv Tov
2. E.M.A.0. o115 12 Maptiov 2013 emoxéptnke
TOV Avtimeplpeplapyn Avatoiikng Makedoviag
ka1 Opaxng Eptlav Xovoely.

The Board of Directors of the Women's
Department of W.T.M.U.G.A visited on 12 March
2013 the Vice Prefect of Eastern Macedonia
and Thrace Ercan Hussein.
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1\'14.

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 13 Mart 2013
Carsamba gunu Sirkeli Belediye Baskani Sayin
Ibrahim Serif'i ziyaret etti.

To Tpnpa INvvakov tov Z.E.M.A.Q. o115 13
Maoptiov 2013 Emoképnke tov Anpopyo
Applavav Iumpoynp Zepio.

The Board of Directors of the Women's Department of
W.TM.U.G.A on March 13, 2013 visited the Mayor of
Ariana Ibrahim Sherif.

Ayni gun igerisinde Bati Trakya Kadin Platformu
(B.T.K.P.) S6zciislii ve Kurcali Azinlik Kadinlari
Kdltdr ve Egitim Dernegi Baskani Sayin Dilek
Osman ziyaret edildi.

To Tunpa Nuvawav tov X.E.M.A.QO. v idw puépa
EMOKEPTNKE Kot TV TPpOedpo Tov Exmaidevtikon
Kot Mopomtikoh ZvAkdyov Metovotikdv Movatkdv
Avxkeiov kot eknpdoomo TG [TAatedppog Mvaikodv
Avtikng Opdxng Ntidék Ocpay.

The Board of Directors of the Women's Department of
W.T.M.U.G.A the same day visited the president of
Women's Educational and Cultural Association of

Minority in Lykio and the representative of Women's
Platform of Western Thrace Dilek Osman.

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 05 Nisan 2013 Cuma giinii iskece Segcilmis Miiftisii Sayin Ahmet Mete'yi ve
Mustafcova Belediye Baskani Sayin Mustafa Cukal't makamlarinda ziyaret etti.

To Tunpoa I'vvakov tov 2.E.M.A.O. otig 5 Anpidiov 2013 emoképtnke Tov opetd Movetn Zaving Aypét
Meté kot tov Anpapyo Mokng Movotapd T{OUKAA.

The Board of Directors
of the Women's
Department of

W.ITMU.G.4 on April
5, 2013 visited the
elected Mufti of Xanthi

Ahmet Mete and Mayor

Mustafa Tzoukal of
Myki.
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KADINLAR KOLU
TMHMA T'YNAIKQN
WOMEN'S DEPARTMENT

Kadinlar Kolu, istanbul'a bir kiltir gezisi diizenledi. 30 Mart 2013 Cumartesi giinii diizenlenen gezi
kapsaminda Bedri Rahmi Eyiiboglu ve Eren Eyiboglu Atdlyesi-Mizesi ziyaret edildi. Tarihi Sultanahmet
Meydani gezildi. Bati Trakya Turkleri Dayanisma Dernegi (BTTDD) Genel Merkezi'ne gidilerek BTTDD
Kadinlar Kolu Bagkani Sayin Hiurrem Sevketoglu ve Y6netim Kurulu ziyaret edildi.

To Tufua YOVOIK®V 610pYEVOGE UL TOATIGTIKT EKOpor otV [oTovumTovA. XtV gkdpoun Tov
mpaypatoromOnke otig 30 Maptiov 2013 to Tpunpa yovaukdv emoképtnie kot to Epyactpio kot Movceio
tv Mredpn Payun EyiovmoyAiov kot Epév Eyiobmoyiov. Emiong emoképtniay v mhateio Tov ZovAtdy
AyuéT Ko Tov X0AAoyo AAnAeyydng Tovpkmv Avtikng ®pdakng 6mov cuvavthOnKay pe v TpdedpPo Tov

Tunpatog Muvatkdv XovppEp Xe@KeToyAOL.

The Women's Department organized a cultural trip to Istanbul. The excursion took place on 30 March 2013 by the

Women's Department and visited the gallery and museum of Bedri Rahmi and Eren Egioupoglou. They also visited

Sultan Ahmet Square and Solidarity Association of Western Thrace Turks where they met with the President of the
Board of Women Chourrem Setketoglu.
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KADINLAR KOLU
TMHMA T'YNAIKQN
WOMEN'S DEPARTMENT

PORSELEN VE GUMUS TAKI SERGISI
EKOEZH AZHMENIQN KAI MOPZEAANINQN KOZMHMATQN
SILVER AND PORCELAIN FAIR OF JEWELERY

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 8-9 Mayis 2013 tarihlerinde Hande Bilten'in eserlerinden olusan
Porselen ve Gimus Taki Sergisini G.T.G.B. Lokalinde halkla bulusturdu.

To tunpa Nuvakov tov X.E.M.A.0. otig 8-9 Maiov 2013 dopydvmoce otnv ‘Evoon Tovpkikng NeoAaiog
Kopomvng éxbeon Aonpéviov kot [Mopoerdvivov Koounudatov tg Xavté Mridtev.

The Women's Department of W.T.M.U.G.4 on 8-9 May 2013, organized at the Turkish Youth Union of Komotini
a silver and porcelain jewels fair by Hande Bilten.
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KADINLAR KOLU
TMHMA T'YNAIKQN
WOMEN'S DEPARTMENT

BIR FINCAN KAHVENIN KIRK YIL HATIRI VARDIR
TO XATIPI ENOZ ®AITZANIOY KADE AIAPKEI XAPANTA XPONIA
THE FAVOR OF A CUP OF COFFEE LASTS FORTY YEARS

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 3 Nisan 2013 Carsamba aksami Kurcali Azinlik Kadinlari Egitim ve Kultir Dernegi
lokalinde bayanlarla tanisma giini diizenledi.
= .— ¥ To tupo Movakdv tov £.E.M.A.0O. otig 3 Anpiriov I
B 2013 omv aibovca tov Exmoidentiko kot
Mopoeotikod ZvAldyov Metovotikdv [Mvaikmv
Avkeiov dopydvmoe o padid yvopiuiog pe Tig
YOVOIKEG TNG TEPLOYTC..

The Women's Department of W.T.M.U.G.A on 3 April
2013 organised a meeting day among the women of
Lykio at the hall of the Educational and Cultural
Association of Minority Women.

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 24 Nisan 2013 Carsamba aksami ikincisini
dizenledikleri "Tanisma GunU' gercevesinde Blyuk Musellim Kéyu Kltar ve
Folklor Dernegi lokalinde kdydeki bayanlarla bir araya geldi.

To tuiua MNvakov tov L.E.M.A.0. pe 0épa «Hpuépa I'vopiuiogy entoképtnroy
011G 24 Ampiriov 2013 to [ToAtiotikd ko Xopevtikd XvALoyo tov Méya [lictov
omov NPBav oe EMAPN LE TIG YOVOIKES TIG TEPLOYNG.

The Women's Department of W.T.M.U.G.A on "Meeting Day"visited on April 24,
2013 the Cultural and Folk Association of Mega Pisto where they met the women in
the region.

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu 6 Haziran 2013 Persembe aksami 'Tanisma Guini'nin tGglncisini yaklasik 70 bayanin
katihmiyla Sahin Koyl Belediye Kitiiphanesi'nde gergeklestirdi.

To Tpnpa Mvarkdv tov X.E.M.A.0. o115 6 lovviov
2013 pe Bépa «Hpépa 'vopipiogy vy tpit Kotd
GEPA EMIGKEYN TOVG TPAYLLATOTOINGOV GTNV
Anpotikn Biiodnkn Eyxivov Edvong dnov Tig
VTOJEYTNKAY TAV® atd ERSOUNVTO YUVOIKEG.

The Department of Women W.T.M.U.G.A on June 6,
2013 on Acquaintance Day, 'the third in order of their
visit made to the municipal library of Exinos in
Xanthi were greeted by over seventy women.

B.T.A.Y.T.D. Kadinlar Kolu, Rodop ve iskege bélgelerinden sonra, 'Tanisma Gini' kapsaminda Evros bélgesinde
bulunan Hasanlar Kéyu bayanlariyla bir araya geldi.

To Tpnpa Mvoukov tov X.E.M.A.O. petd ond g
EMCKEWYELG TOV TPOYLLOTOTONGE GE OLAPOPES TEPLOYES
EavOng o1 Kopotnvig pe 0épa «Huépa I'vopipiog»
EMOKEPTNKE KoL TO Y0Pp1O Avpa tov vopol Efpov kot
NpBe oe emaEN Le TIC YOVOIKES TIC TEPLOYNS.

The Department of Women W.T.M.U.G.A after the
visits made to various areas of Xanthi and Komotini on
Meeting Day'Visited the village of Avra in Evros and
came into contact with the women in the region.
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KADINLAR KOLU
TMHMA T'YNAIKQN
WOMEN'S DEPARTMENT

BTAYTD Kadinlar Kolu 27 Aralik 2013 Cuma glinii Edirneye bir gezi diizenledi.
To Tunua NNuvawkodv d1opydveoce pio ekdpourn otnv ASpLovovToin).
The Women's Department organized a day trip to Edirne on 27 December 2013.

.!:"
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KADIN-AILE VE KULTUR KOLU

TMHMA I'YNAIKAY - OIKOT'ENEIAY KAI IIOAITIZEMOY
WOMAN - FAMILY AND CULTURE BRANCH

Kadin Aile Kiltiir Kolu olagan yénetim kurulu segimleri, 15 Subat 2013 Cuma giinii iskece Dernek
Lokalinde gergeklesti.
BTAYTD Kadin Aile Kulttr Kolu yeni yénetim kurulu gérev dagilimi asagida géruldagu sekilde
belirlenmigtir.

Ot taxtikéc apyopeoieg oto Tunpa vvaika —Owoyévela kot [ToMtiopnog mpaypatorombnkay otig 15 @efpovapiov
2013 Iapaockevn oto mapdpTnra EdvOng tov XvAidyov. To véo A.Z. kot 1 Kotavou] aSlopudtov ivot OTmg
TOPOKAT®

The elections of the Woman- Family, Culture Branch were held at the Xanthi premises of the branch on Friday,
February 15, 2013. The new board of administration appointments are as follows.

Bagkan [Ipdedpog [lknur Tuzlaci

Asbaskan Avtimpdedpog Pervin Tiiccar

Genel Sekreter I'evikdg I'poppotéog  Seval Aliday

Kasadar Tapiog Sirin Bekir

Balk. Kol. Sorum. Mékog Safiye Karasalih — Fatma Kabza

Yaka bol. Sorum. Méhog Sirin Bekir Hande Mustafaoglu

Ova Kolu Sorumlusu Méhog Fatma Saliemin

Egit. ve Kiil. Kol. Sorum. Mé\og Fatma Kab

Saglik kol. sorum. Méhog Elvan Kahya Nedime Kahya
Dilber Kehaya Nazmiye Kalenci

Kadin-Aile Kiltir Kolu 8 Mart 2013 Cuma guint Miifti Ahmet Meteyi ziyaret etti.

To tpuqpo Movaika- Owoyévela kot [oAtiopog otig 8 Maptiov 2013 emioképbnke tov apetd povetn Eavong Ayuét
Mete.

The Woman- Family, Culture Branch visited at the elected Mufti of Xanthi Mr. Ahmet Mete on the March 8, 2013
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KADIN-AILE VE KULTUR KOLU

TMHMA I'YNAIKAY - OIKOT'ENEIAY KAI IIOAITIZEMOY
WOMAN - FAMILY AND CULTURE BRANCH

Kadin Aile ve Kiltir Kolu daha sonra DEB Partisi iskege il teskilatini ziyaret etti.

To tunua INvaika- Owoyévela kot [oAtiopog v id1a pépa emokéPOnke tov Aviurpdedpo tov KIED kot
YnevBuvog g Nopapytokng Opydveong Edaving OLav Aypétoyiov.

The Woman- Family, Culture Branch visited provincial organization of D.E.B. Party Xanthi.

Kadin Aile ve Kltar Kolu,ayni gun
Iskece SIRIZA Milletvekili Hiseyin
Zeybek'i de ziyaret etti.

To tpunqpo 'vvaika- Oucoyévera Kot
[ToAttiopdg v 1010 pépa emokEPOnKe
tov BovAevtny Xovoeiv (eipuméx amd to

YYPIZA.

The Woman- Family, Culture Branch
visited the member of the Greek
parliament Mr. Hiiseyin Zeybek at the
same day.

11 Mart 2013 iskege Kadin Aile ve
Kultar Kolu Iskege Turk Birligi Baskani
Ahmet Kara'yi ziyaret etti.

To tpunpa I'uvaika- Owcoyévetla Kot
[MoMtiopog otig 11 Maptiov 2013
EMOKEPONKE TOV TTPOESPO  TNG
Tovpxikng "‘Evaoong Edvong.

The Woman- Family, Culture branch
visited to Ksanthi Turkish Union of
President Ahmet Kara on March 11, 2013.
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KADIN-AILE VE KULTUR KOLU

TMHMA I'YNAIKAY - OIKOT'ENEIAY KAI IIOAITIZEMOY
WOMAN - FAMILY AND CULTURE BRANCH

21.03.2013 B.T.A.Y.T.D. Kadin Aile ve Kdltir Kolu
Pasevik Kbyl bayanlariyla bulustu.

To tpuquo N'ovaika- Owoyévela kot [oAtiopog otig 21
Maptiov 2013  emioképbnke T1g yovaikeg Tov YOpLod

ITéyvn .

The Woman- Family, Culture branch met to the ladies
at Paxni Village.

B.T.A.Y.T.D. Kadin Aile ve Kiltir Kolu 18 Mart 2013
Pazartesi gunu Iskege Turk Birligi Kadinlar Kolu
Uyeleriyle kahvaltida bulustular.

To tufpa Mvaika- Owoyévela kot [ToAtiopog kot To
Tuqpe yovaikov g Tovpkikng Eveoong Edavonc
ocuvevpédnkay oe  Eva mpowo otic 18 Maptiov 2013.

The Woman- Family, Culture Branch met with members of
the Women Department of Xanthi Turkish Union at the
breakfast on Monday 18 March 2013 .

23.03.2013 B.T.A.Y.T.D.iskege Kadin Aile ve Kiiltur
Kolu, Elmali Kbyl bayanlariyla bulustu.

To tufua Mvaika- Owoyévela kot [oMtiopnog otig 23
Maoprtiov 2012  emoképbnke Tig yovaikes tov MelPoiwv

The Woman- Family, Culture branch met to the ladies
at Melivio Village.
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OKUTAN ANNE PROJESI
[TPQTOBOYAIA MHTEPQN I'TA THN EKITAIAEYZH
MOTHER'S INITIATIVE FOR EDUCATION

B.T.A.Y.T.D. catisi altinda faaliyet gésteren Okutan Anne Projesi (OKAP) ekibi 23 Nisan 2013 Sali giinu
“Okutan Anne Projesi” ve isleyisi hakkinda bilgi vermek Gzere Ketenlikli bayanlari ziyaret etti.

H opdda «IIpotofoviic Mntépwv ['a v
Exnaidevon» tov L.E.M.A.Q. otic 23 Ampiriiov
oL 2013 emoKEPTNKE TNG YUVOIKEG TOV Y®PIov

Kevtavpov émov kot £dmwoe TANPoPopies
oYETIKA e To Project.

The "Mothers Initiative For Education” of
W.TM.U.G.A on April 23, 2013 visited the
women of the village Kentavros and they gave
information about the Project.

Okutan Anne Projesi 01 Mayis 2013
Carsamba gind Sahin Kéyluna ziyaret etti.

H opéda «IIpwtofoviio Mntépmv a v
Exmaioevony» otig 1 Maiov 2013 kot nuépa
TETOPTI EMOKEPTNKE TIC Yuvaikes tov Exivov.

The "Mothers Initiative For Education” of
W.ITMU.G.Aon I May, 2013 visited the women
of the village Exinos

OKAP ekibi 13 Haziran 2013Persembe gini “Okutan
Anne Projesi” ve isleyisi hakkinda bilgi vermek Uzere
Kirkdy Kiiltir merkezinde Ova bdlgesinde yasayan
bayanlarla biraraya geldi.

H opdda «Ilpotofoviioa Mntépwv I'a v Exnaidevon»
otig 13 Iovviov 2013 emoképtnke Tov TloAiTioTiKd
YHAoyo Kvpvou 6mov kot fphe Ge emapn pE TIG YOVOIKEG
NG TEPLOYNG KOl £dMTE TANPOPOPIES GYETIKA e TO Project.

The " Mothers Initiative For Education"on June 13, 2013
visited the Cultural Association of Kyrnos where they met
the local women and gave information about the Project.
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OKUTAN ANNE PROJESI
[MTPQTOBOYAIA MHTEPQN I'TA THN EKITAIAEYZH
MOTHER'S INITIATIVE FOR EDUCATION

“Okutan Anne Projesi” 20 Haziran 20013 Pergsembe ginu Tekirdad'a bir gezi dizenledi. Gezide Tekirdag
Zubeyde Hanim Huzur Evi ve Cocuk Esirgeme Kurumu ziyaret edildi.
Huzur Evi sakinleri ve minik yavrularla kucaklasan bayanlar, kendi deyimleriyle “6mur boyu
unutulmayacak” bir giin gegirdiler.

H «MpwTtoouAia Mntépwv lMNa Tnv Ektraideuon» oTig 20 louviou diopydvwoe pia ekdpour) ato Tekirdag,
OTTOU ETTIOKEPTNKAV TO YNPOKOMEIO KAl TNV UTTNPECIa TTpooTaciag Kal ¢povTidag aidiol Zibeyde Hanim.
O1TWwg eKPAOTNKE Kal aTTd TIG YUVAIKEG ATAV MIG AEXQOTN EUTTEIpia va TTapaBpeBolv pe Ta TTaidid Kal ToUug
NAIKIWPEVOUG.

The " Mothers Initiative For Education” on 20" June organized a trip to Tekirdag, where they visited the
nursing home and the institution for childcare Ziibeyde Hanim. As expressed by women ‘it was an
unforgettable experience to attend the children and the elderly’.

Okutan Anne Projesi Ekibi 15 Mayis 2013 Carsamba giinii Iskege Tiirk Birligi lolkalinde Cay Giinii
etkinligi dtizenledi.

H opdda «lMpwtopoudia Mntépwv lMNa tnv Ektraideuon» oTig 15 Maiou 2013 otnv Toupkikr} ‘Evwon
=dvong diopydvwaoe pia «Huépa Toayiol» yia TIG UNTEPES TTOU TNV aTnpEifouy .

The "Mothers Initiative For Education” on May 15, 2013 at the Turkish Union of Xanthi organized a "Tea
Day" for the mothers who support it.
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KILIM-HALI DOKUMA VE ELSANATLARI KOLU
TMHMA XEIPOTEXNIAX KIAIMIQN KATI XAAIQN
RUG AND CARPET WEAVING BRANCH

Yassi6ren kéyinde bulunuan Kilim-Hali Dokuma ve EIl Sanatlari kolu 2013
yilinda da faaliyetlerine devam etti.

To tpuMua Xepoteyviog KIMUIOV KOl YOAM®OV TOL £OPEVEL GTO YWPLO Qpaio EdvOng
GUVEXLGE TIG dpasTNPLOTNTEG TOV Ko To 2013.

The Branch of Rug and Carpet Weaving which is located in the village of Oraio in
Xanthi organized an exhibition and continued their activities in 201 3.
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DiKiS VE ELBECERI KURSU
TMHMA PAIITIKHE KAI XEIPOTEXNIAX
HANDICRAFTS BRANCH

Dikis ve EIl Beceri Kursu 19 Haziran 2013 tarihinde yil sonu sergisi diizenledi.

To tpuqua Pamtikng ko Xepoteyviag mapovsiace ta £pya tov pe pia ékbeon otig 19 lovviov 2013 .

The Handicrafts Branch organized an exhibition on 19th January 2013
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RESIM KOLU
TMHMA ZOQI'PAOIKHX
PAINTING BRANCH

Dogu Makedonya - Trakya Boélge Bagkanhgi ve Bati Trakya Azinligi YUksek Tahsilliler Dernegi, Fisun
Suka ve 6grencileri 03 -07 Haziran 2013 tarihlerinde , Papanikolau sergi salonunda
bir resim sergisi

duzenlediler.
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Ms. Fusun Suka, the person in charge of the painting branch of our Association, opened an art exhibition on 03 -07
June 2013.
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TIYATRO KOLU
TMHMA GOEATPOY
THEATER BRANCH

_ B.T.A.Y.T.D. Tohum Tiyatro Toplulugu ve I.T.B. Cekirdek Tiyatro Toplulugdu,
“YEDI KOCALI HURMUZ” isimli tiyatro oyununu, 13-14-15 Nisan 2013 tarihlerinde Gumdlcine
eski REX sinema salonunda sahneledi.

H O¢catpwn opdda “Lmndpog” tovL
XvALGyoL pog kot H Ogatpucn
opada “TTupnvag” g Tovpkikng
‘Evoong EdvOng avéBacav otnv
oknvn 1o Beatpikd épyo “H
EIITATAMOI XOYPMOYZ ” otig
13-14-15 Ampiriov 2013 oto
oAV HopeKoO kéEVTpo PEE g
gpyatikng eotiog Kopotnvig.

The Seed Theatre Community and
Theatre Community of the Turkish
Union of Xanthi co-organised the play
“YEDI KOCALI HURMUZ" during
13-14-15 April 2013.
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TIYATRO KOLU
TMHMA GOEATPOY
THEATER BRANCH

B..T.A.Y.T.D. Yonetim Kurulu, Denetim Kurulu,
Kadinlar Kolu, Kéye Erigim Projesi tyeleri ve
TOCEK Tiyatro ailesi 16 kasim 2013
Cumartesi giini TOCEK Tiyatro Evinde bir
kahvalti etkinligi dizenlediler. Etkinlige T.C.
Gimiilcine Bagkonsolosu O. ilhan Sener de
katildi.
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11 Ocak Cuma 2013 tarihinde G.A.T. Volos Tegskilati olagan
genel kurul toplantisi gerceklesti.
Tevikn Zuvérevon g opydvoong Borlov mpaypoatomoumdnke otig
11 Iavovopiov 2013.

Geng Akademisyenler Toplulugu Selanik Subesi Yénetim Kurulu 6rf ve
adetlerimizi yasatmak amaciyla 12 Ocak Cumartesi gecesi GAT
Selanik Lokalinde Asure etkinligi gerceklestirdi.

H nopadociokn npépa "Actovpé" mpaypatomrombnke oto
napapmpa @sccarovikng otig 12 Iavovapiov 2013

Community of Young Academics in Thessaloniki Branch Board
of Directors organized the traditional day "Asura activity" in
order to sustain our customs & traditionals on the night of
January 12 at local of G.A.T. Thessaloniki.

13 Ocak Pazar guinii BTAYTD zincirine bir halka daha eklendi.
Uzun zamandan beri beklenen G.A.T Larisa subesinin acilisi 13
Ocak Pazar giini gerceklesti.

Tarkiye'den bir grup isadami, Geng Akademisyenler Toplulugu
(GAT) Larisa subesine égrencilerin istekleri dogrultusunda 15 adet
bisiklet hediye etti.(19 Ocak 2013)

O X0AAoyog Emotnpuéveov Metovdtnrtag Avtikng ®@pdkng eykaviace v
Mopackeon 13 Iavovapiov 2013 1o [Tapdaptnua Adpioas.

It's expected for a long time , G.A.T branch in Larisa was held on
January 13/2013
A group of businessmen from Turkey donated 15 bicycles to the
students in (GAT) Larisa branch on 19 January 2013.

13 Ocak Pazar giinii BTAYTD YK uyeleri, Selanik'teki dernek
subesinde genclerle bulustu.

To péin tov drowkntikod Zvppoviiov tov X.EM.A.T. emorképnkov
o115 13 Tavovapiov 2013 1o mapdpme OecGoroviKng.

The members of the administrative Board (W.T.M.U.G.A) met with
young people at branch of association Thessaloniki on Sunday,
January 13.
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G.A.T." tan bir insanlk érnegi...

Gen¢ Akademisyenliler 16 Ocak 2013 Carsamba gini
GUmilcine Polis okulunda tutulan ve kis sartlarindan
dolayl zor durumda bulunan multecilere giysi
yardiminda bulundu.

GAT Selanik subesi yeni yonetim kurulu 17 Ocak
Persembe guni T.C Selanik Baskonsolosu Tugrul Biltekine
nezaket ziyaretinde bulundu.

Opyavoon Oescorovikng tov Opilov Pottntdv emokEPOnKe
o115 17 lavovapiov 2013 tov I'eviko [IpdEevo g Tovpriknig
Anpoxpartiog otnv @sccarovikn K. Tugrul Biltekin.

GAT Thessaloniki branch of the new Board of Directors visited to
the Consul-General of Turkey Tugrul Biltekin onThursday
January 17, 2013.

T.C. Selanik Baskonsolosu Tugrul Biltekin, Bati Trakyali
Ogrencileri Baskonsolosluk Konutunda Agirladi. T.C. Gimdicine
Baskonsolosu Osman llhan Sener'in de katihmiyla, 21 Subat
Persembe aksami gergeklesen davette Bati Trakyali 6grenciler - ¥ o
birbirleriyle kaynasma firsati buldu. BTAYTD'nin Asbaskan Ozlem "".-;-;?q i b altlyye 19
Niyazioglu, GAT Sorumlulari Dilek Osman ve Serkan Bekir - i h E‘ ;
tarafindan temsil edildigi etkinlige, Turkiye Cumhuriyeti'nin ' oo LS \

-

Giimilcine Muavin Konsoloslari ilkay Kocayigit ve Adnan Oztirk'te | , : f
katild1.

The Consul-General of Turkey Tugrul Biltekin entertained to the students
of Western Thrace at the Consulate General Housing. T. C. Consul
General in Komotini with the participation of Osman Ilhan Sener,
Western Thrace students had the
opportunity to socialize with each
other on the evening of February
21 at the invitation. Vice-Consul of
the Republic of Turkey in Komotini
Adnan Ozturk and Ilkay Kocayigit
Jjoined the event which which is
represented by Vice President of
BTAYTD Ozlem Niyazioglu
officials of GAT Dilek Osman and
Serkan Bekir
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YOUNG ACADEMICIANS' CLUB

G.A.T. Selanik Tegkilatt Dunya Kadinlar GUnunu kutladi.
8 Mart 2013.

[Nop™ mayxkdoa nuépa yovarkov. 8 Maptiov 2013.
From the G.A.T. Thessaloniki Organization for International
Women's Day was celebrated. March 8, 2013

Cumartesi 23 Mart 2013 Islam Dunyasi Sivil Toplum
Kurulusglari Birliginin Genglik kolu Geng IDSB. Geng
Akademisyenler Toplulugunun Yénetimi ile bulustu

Saturday, March 23, 2013
The Union of NGOs of the Islamic World "Youth branch of
Young IDSB(Unity) met with Community of Directors'Young
Academics.

GAT 30 Nisan 2013 tarihinde bir bilgi yarismasi dizenledi. ;
GAT organized a quiz on 30 April 2013

Geng Akademisyenler Toplulugunun Volos Teskilati Gyeleri
30 Mayis Persembe giini Stafilos adli lokantada diizenlenen
yemekte bir araya geldiler.

Tao pén g opydvoong Boiov cuvevpénkav ce £va dgimvo Tov
mpaypatoromnke otig 30 Maiov 2013 .

Young Academics of Community Organization members in Volos
have organized at the restaurant Stafilos on Thursday May 30.
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Geng Akademisyenler Toplulugu, 6-9 Mayis 2013 tarihleri arasinsa Turk Genglerbirligi'nde Bati Trakya
Azinlhk genclerinin fotograflarindan olusan bir Fotograf Sergisi duzenledi.

Ophog Dorttav mpaypotoroince pio ékbeon potoypagiog otig 6-9 Maiov 2013.

Photograph exhibition 6-9 May 2013.

GAT Selanik Tegkilati Futbol Turnuvasi 12 Haziran 2013 .

Awopyavddnke Tovpvovd modoceaipov otig 12 lovviov 2013
oamd TV opyavmon Oeccarovikng.

GAT Organization of Thessaloniki Football Tournament
June 12, 2013.

EYANOTOL EIIT

Geng Akademisyenler Toplulugu G.A.T. 20. Olagan Genel
Kurul toplantisi 1 Eylil 2013 tarihinde BTAYTD lokalinde
gerceklestirilmistir.

H 20 "T'evikf} Zuvédevon tov  Opilov DPortntdv
npaypatomomOnke otig 1 Xentepppiov 2013 otn Aéoyn Tov
SvAAGYOL .

The 20th Congress of the Club was held on 1 september 201 3.

G.A.T. Selanik tegkilati 7. olagan genel kurulu gergeklesti.
07-11-2013.

Ievikn Zvvédevon g opydivaong O@ecGalovikng
npoyuatorombnke otig 7.11.13.

G.A.T. Thessaloniki Organization organized on 7. The ordinary
general assembly on 07 September 2013.
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Larissa yeni G.A.T. Yonetim Kurulunu Segti. 5. Olagan Genel Kurulu
14 Kasim 2013 Pergembe guni G.A.T. Larissa Lokalinde gerceklesti.

Fevikn Xvvédevon g opyavmonc Adpioag mpoyuotomombnke otig
14.11.2013

Larissa elected new G.A.T. Board of Directors in 5 Ordinary General
Meeting on November 14, 2013 Thursday at local of G.A.T. Larissa.
GAT Atina Tegksilati 16-11-2013 tarihinde olagan Genel Kurulu
gercgeklestirdi.

levikn Xvvédevon tng opydvoong ABMvag  mpaypotoromdnie
ot16l16.11.13

GAT Athens Organization held on ordinary general assembly on November
16, 2013

GAT Dedeagac Tesksilati 20-11-2013 tarihinde olagan Genel Kurulu
gerceklestirdi.

Ievikn Xvvédevon g opydveong AAe&avopobmoing mpaypotonomonke
ot 20.11.13

GAT Alexandropoli Organization held on ordinary general assembly on
November 20, 2013

Geng Akademisyenler Toplulugu SERES Teskilati, 24 Kasim Sall
gund olagan genel kurulunu gergeklestirdi.

evikn Xvvédevon g opydveong XEpPeg TPOyLaTOTOmONKe GTIg
24.11.2013

Young Academics of Community G.A.T Seres Organization held on ordinary
general assembly on

November 24 Tuesday

G.A.T. iskege Teskilati Genel Kurulu Segimleri, 6 Aralik Cuma giini
yapildi.

evicn Xvvédevon g opydveong EavOng  mpaypatomodnke otig
6.12.13

G.A.T Xanthi Organization held on ordinary general assembly on December
6 Friaday.

G.A.T Kozani Teskilati'nda segimler 06 Aralik Cuma guni yapildi.

T evicn Xvvédevon g opydveong Koldvng mpaypotomomdnke otic
6.12.2013

140z ANi-TESKILATI

G.A.T Kozani Organization held on ordinary general assembly on
December 6 Friaday.
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Gen¢ Akademisyenler Toplulugu (G.A.T) sosyal
sorumluluk projeleri kapsaminda, Kan bagisi
Can Bagisi kampanyasi dizenledi. 27 Aralik

2013 Cuma gunu Gumulcine Devlet
Hastanesinde gerceklesen kan bagisi

kampanyasina dgrenciler yogun ilgi gdsterdi. KAN BAGIS) KaMpANTAS!
pany 9 yog grg Eﬂﬂﬂﬂmumunﬂm

Ophog Néwv  @ortntarv dopydvace eBeloviikn apodocio oto I'evikd Nocsokopeio g Kopotnvng otig 27
Aexepppiov 2013

The Club  organized a voluntary blood donation day on the 27 December 201 3.

Lrene Akar ;L'1|ai.-‘rtllf~.'1'

F'oplulugy

. KRN'BAGISI KAMPANYAST, &
- EQENONTIKH ANMOAOSIA -

S "n,‘

o
—
=
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COCUK KULUPLERI
[TAIAIKA TMHMATA
CHILDREN'S CLUBS

Dernegimize bagh faliyet gésteren ¢ocuk kulupleri 2013 yilinda da faliyetlerine
devam etti.
To TTonducd Tunpata Tov ZoAAGYOL HaG GLVEXICAVY TIG dPACTNPLITNTESG TOVS Kol TO £T0G
2013.
Children' Clubs of our Association continued their activities in 201 3.
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COCUKKULUPLERI
[TAIAIKA TMHMATA
CHILDREN'S CLUBS

Bati Trakya Azinligi Yiiksek Tahsilliler Dernegi "Ozel Egitim Grubu" égrencileri
velileriyle birlikte, Edirne'de 13-15 Mayis 2013 tarihlerinde dizenlenen 1. Balkan
Ozel Gereksinimli Cocuklar Spor Oyunlarina katildi. Cocuklar kosu, kaleye top atma
ve bowling oyunlarinda yeteneklerini sergileyerek yarismada dereceye girdiler
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BILGISAYAR MERKEZI
KENTPO YITIOAOTIZTQN
COMPUTER CENTER

Iskece'deki Bilgisayar Merkezimiz 2013 yilinda da faaliyetlerine devam etti.

To Kévipo Ymoloyiotdv otnv EdvOn cuvéyioe Tig dpastnptotntég Tov kat to 2013.

Our Computer Center in Xanthi continued its activities during 2013..

Bat1 Trakya Tiirk Azinhgi'ndan gen¢ medya mensuplar1 TUMEP programina katildi

Tarkiye Bagbakanlik Basin Yayin ve
Enformasyon Genel Mudurlugu
tarafindan bu yil ilki dizenlenen

Tarkiye Medya Egitimi Programina
(TUMEP) Trakya Tirk Azinhgi'ni

temsilen Bati Trakya Azinligi YUksek
Tahsilliler Dernegi (BTAYTD) Y6netim

Kurulu Uyesi Gazeteci Dilek Osman

ile BTAYTD uyesi Gazeteci irfan
Hiseyin katild1.

Ankara'da, 2 - 13 Aralik 2013
tarihlerinde gergeklestirilen
programa 7 Balkan tlkesinden
16 geng gazeteci katild1.




Bat1 Trakya Tiirk Azinhgi1'ndan gen¢ medya mensuplari

Bati Trakya ekibi Ankara temaslarinda, Bati Trakyali hemsehrileri
T.C. Saglk Bakani Mehmet Miiezzinoglu'nu ve Balkan kékenli MHP
Kocaeli Milletvekili Lutfu Tdrkkan'i makamlarinda ziyaret etti.

Ankara Bati Trakya Tark Birligi |

g merkezinde Baskan Ahmet g
Salihoglu ve yeni ydnetim
kuruluyla da biraraya gelen
BTAYTD ekibi, yeni ybnetime
basarilar dileyerek, gelecekte
ortak projelere imza atma
yénunde fikir aligsverisinde
bulundu.

TRT Dis Yayinlar Genel Muadurlagid'nde
Yunanca masasindaki Bati Trakyali ekibi de
ziyaret eden Dilek Osman ve irfan Hiseyin,
Ankara Gazi Universitesi iletisim
Fakultesi'ndeki egitimde, Yunanistan'i ve Bati
Trakya'yl yakindan taniyan usta Gazeteci Nur
Batur'un dersine katilip, Bati Trakya Turk
Azinhgi'nin dind ve bugiinini degerlendirdi.




BATI TRAKYA AZINLIGI YUKSEK TAHSILLILER DERNEGiI

1982 yilinda 28 kurucu lye tarafindan kurulan B.T.A.Y.T.D. 31 Mart 1982'de Ulkenin resmi
makamlarinca taninarak faaliyet géstermeye baglamigtir. Dernek tye sayisi 982 dir. Dernek her yil
Ocak ayi icerisinde yapilan Genel Kurulda secimle is basina gelen 7 kisilik Yénetim ve 3 kisilik
Denetim Kurulu'ndan muitesekkil bir kadroyla bir yil stireyle yénetilir. Gdreve getirilen yénetim
kurullari kendi aralarinda Bagkan, Asbaskan, Genel Sekreter ve Kasadarini belirleme hakkina
sahiptir.

AMAGLAR

B.T.A.Y.T. Dernegi'nin kurulug amaclarindan baslicalari Gyelerini ayni ¢ati altinda toplayarak basta
onlarin sorunlarina, daha sonra Bati Trakya Turk Azinligi'nin sorunlarina duyarl bir sivil toplum
orgitl olusturmaktir. Bunun yani sira gelenek ve géreneklerin yasatilmasina katkida bulunmak,
Azinlik Kiltird'ne sahip gikmak, ilmi ilerletmek, Gyelerin ve Azinhigin birbirleriyle kaynagmasini

saglamak. Demokrasiyi, insan haklarini ve insani degerleri savunmak olup, bilhassa Tirk- Yunan

halklarinin dostluguna ve barigina katkida bulunmaktir.

BATI TRAKYA AZINLIGI YUKSEK TAHSILLILER DERNEGI KOLLARI

Halkla lligkiler Ve Insan Haklari Kolu
Ekonomi Kolu

Saglik Kolu

Kadinlar Kolu

Kadin Aile Ve Kultar Kolu

Resim Kolu

Tiyatro Kolu (TOCEK)

Kdye Erigim Projesi (KOYEP)
Okutan Anne Projesi (OKAP)

Geng Akademisyenler Toplulugu (G.A.T.)
Bilgisayar Merkezi (Bil-Mer)

El Beceri Kursu
Hali Kilim Dokuma ve El Sanatlari Kursu

Turk Halk Oyunlari Ekibi
Gumiuilcine ve Iskegce Cocuk Kullpleri




ZYAANOIOZz EMIZTHMONQN MEIONOTHTAZ AYTIKHZ ©OPAKHZ

O ZuAM\oyog Emmiotnuévwy MeiovotnTag AuTikng ©pakng 19pubnke 1o 1982 pe €dpa Thv
KopoTtnvr). AtroteAgital atmd amo@oIToug avwTaTwy EAANVIKWY Kal EVWV TTAVETTIOTNHIAKWY
OXOAWV oI o1Toiol avrikouv oTnv MelovoTnta Tng @pAkng Kal atrapiOuEi onuepa o€ 982 droua.
Ev1dg Tou ZUuAAGYou Asitoupyouv Tufua lMNuvaikwy, OPIAog @oITnTwy, ZUyKpoTnHO
TTAPABOCIOKWY KAl OVTEPVWY XWPWV KAl KAAANITEXVIKO TuAMA, MNpoypapua MNpooeyyidoviao Tnv
Mepipepia, MpwtoBoulia Mntepwy MNa Tnv Ektraideuon., Turua Anuooiwy ZXE0EwV Kal
AvBpWTTIVWV AIKAIWPATWV.

O ZKOMNOZ TOY ZYAAOI'OY EINAI:

H a&lotroinon €moTnuovikoU Suvapikou TNG JEIOVOTNTAG.

H diatpnon kai TTPpoBOAN Twv AAiKWYV TTapadooewV.

H ouuBoAr aTnV TTVEUUATIKK, TIOAITIOTIKA KOl KOIVWVIKA TTPO00.
- Havdmtugn Twv TTVEUUATIKWY HOPPWTIKWY KAl TIPOCWTTIKWY OXETEWYV O’ EVOC HETAEU TWV
MEAWV Kal 0@~ ETEPOU PETAEU PEAWV KAl TNG TOTTIKIG KOIVWVIOG.

H mmpodoTrion kail KaAAIEpYEIQ TWV IBAVIKWY TNG EAEUBEPIAg, TNG dNUOKPATIAS, TWV AVEPWTTIVWV
OIKAIWUATWY, TWV AVOPWTTICTIKWY A&IWV KAl TNGS QIAIAG HETALU TWV AAwWV.

To cwpaTteio MOIWKEI TOUG AVWTEPW OKOTTOUG:

Me uTTOBOAA TTPOTACEWY, UTTOPVNHATWY, AVOQOPWYV TTPOG KABE apuodia apxr Kal apuodia
TTPOOWTTA yIa BEpaTA KAl TIPORBAAMATA TWV JEAWV TOU OCwaTeiou, TNG MelovoTNTAG KAl TNG TOTTIKAG
KOIVWVIOG €V YEVEI.

Me opydvwon dIaAEGewV, OPIAIWY, TTAPACTACEWYV, CUVAUAIWY, EKOPOUWYV KAl YEVIKWG
KOIVWVIKWYV KOl TTOMITIOTIKWY EKONAWOEWV KABWG Kal JE TNV EKDOOT dIAPOPWYV EVTUTTWV.

Me ouvepyaaia GAAWY avayvwpIoUEVWY VOUIKWY  TTPOCWTTWYV NUEDATTAG I aAAodaTrig TTou Ba
€XOUV TOUG id10UG ] TTapAAANAOUG OKOTTOUG.

["EVIKWG PE KABE VOUIO HECO TTOU Ba eYKPIOEi aTTd TNV YEVIKI GUVEAEUOT.







J -

Bati1 Trakya Azinlig:
Yiiksek Tahsilliler Dernegi

TUAAoyog Emiotuovwy Melovotntag
AVTIKNG OpAKNG

Western Thrace Minority University

\ Graduates Association /‘

www.btaytd.com

Egnatias 75 Eyvariag 75 Telefon +30 25310 29705 D Facebook com/btaytd thuga
69100 Komotini 69100 Kopotnvp Faks  +30 25310 29705

Greece E)\Adaa E_mail btaytd@otenet_gr D tWitte r. Com/BTAYTD
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